
 اشغالي فلسطينيهاساخت ديوار حائل در سرزمين
 الملل از ديدگاه حقوق بين

ر  المللي دادگستريي مشورتي ديوان بينأدرآمدي بر

*زاده دكتر توكل حبيب

و مـوانعي تصميم گرفت شـبكه.م2002 آوريل14اسرائيل در : چكيده اي از ديـوار
به  و.رود اردن ايجاد كند باخترية را در كران»ديوار حائل«موسوم  با توجه بـه آثـار

و اقتصادييات انسانعتب سـازمان مجمع عمـومي براي مردم فلسطين،آن، اجتماعي
كه تقاضا»المللي دادگستري ديوان بين«از.م2003ل در دسامبر مل و آثارة در باركرد

نهاپيامدهاي ساخت ديوار حائل در سرزمين رار مـشورتي خـودظي اشغالي فلسطين
درأر.ندك ارائه د ايـن مقالـه در صـد. صادر شـد.م2004 ژوئيه9ي مشورتي ديوان
ركهستا از،ي مشورتي ديوانأ بر اساس نشور مللم ديدگاه ساخت ديوار حائل را

و حقـوق بـين بيني سازمان ملل، حقوقها متحد، قطعنامه  الملـل الملل بـشردوستانه
و سپس آثاركنبشر ارزيابي  بر حقوقييو پيامدهاد الملـل بيننقض حقوق مترتب

را  و سازمان ملل براي اسرائيل، كه ديوان ناشي از ساخت ديوار حائل دولتهاي ثالث
.دنك تبيين كند،مي اعلاممتحد

،الملـل بـشر بينالملل بشردوستانه، حقوق بين حقوق،فلسطين، اسرائيل، ديوار حائل:هژواكليد
.ي اشغاليهاي مشورتي، سرزمينأر،المللي دادگستريينبديوان،ي ثالثهاولتد

و حقوق دانشگاه امام صادق* )ع(استاديار دانشكده معارف اسلامي

(ع)فصلنامه پژوهشي دانشگاه امام صادق
 1384زمستانـ28 شماره
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 مقدمه

 ديوار حائل مشخصاتوتاريخچه.يك

ةيي را براي جلوگيري از نفوذ مبارزان فلسطيني از ناحيـها اسرائيل طرح.م1996از سال

در پـي افـزايش عمليـات استـشهادي مبـارزان. كـردمي باختري رود اردن بررسيةكران

ش  ازاي تـصميم گرفـت شـبكه.م2002 آوريـل14وراي وزيران اسـرائيل در فلسطيني،

رةدر كرانراي موانعو ديوار اكود اردن ايجاد باختري بهزند كه  تعبيـر»ديوار حائل« آن

كند كه ايـنمي اسرائيل در توجيه تصميم خود مبني بر ساخت ديوار حائل ادعا. شود مي

و ديوار يك اقد   شـوراي وزيـران 2077تـصميم( نـه يـك مـرز سياسـي ام امنيتي است

ص.م2002 ژوئن23اسرائيل،  شوراي.م2003اول اكتبر.)4 به نقل از گزارش دبير كل،

بر اساس. كرد كامل ديوار حائل را تصويب خود حدود 883م وزيران اسرائيل در تصمي

بةشد بيني مدارك وزارت دفاع اسرائيل حدود پيش   720ه مسافت ديوار يك خط ممتدي

بـر اسـاس مـداركي كـه وزارت. باختري رود اردن خواهد بودةكيلومتر به موازات كران

يـك:ي زير تـشكيل شـده اسـتها ديوار حائل از بخش دفاع اسرائيل منتشر كرده است، 

و خـروجون الكترةي هشداردهندهاه مجهز به دستگاةمحوط  يكي براي كنترل كامل ورود

 رديـابي بـهة بازرسي آسفالته دوبانـده؛ جـادة چهار متر؛ جاد از آن؛ يك گودالي به عمق

دهشـي هشداردهنده؛ شش رديف سيم خاردار روي هم چيدهها دستگاهةموازات محوط

ت ــرأكــه محــيط ــر مــي سيــسات را در ب ــه طــور.دگي ــع مختلــف ب  ايــن شــبكه از موان

 گـزارش(رسـد مـي متـر 100 متر عرض دارد كه در بعـضي منـاطق بـه70-50 متوسط

.)9دبير كل، بند

ي متعـددها سيـستم ديـوار حائـل،ة سازمان ملل در بـار گزارش دبير كل بر اساس

و آيينـها نظارت به موازات محوطه نصب شده است كه ظاهراً عبارت ي هـا ند از دوربين

ــه طــول هــا ديوار؛متعــدد ي هــااردوگاهدر مجــاورت عمــدتاً كيلــومتر5/8ي بتــوني ب

و بعـضي قـسمتهاي بيـت به طور،فلسطينيان المقـدس مثال در نزديكي شـهر طـولكرم

س پيش از5/7 حـدود حائل در بعضي از قسمتها، ديوار. خته شده استابيني يا  كيلـومتر

دري يهـوديهاگيرد تـا شـهركمي فاصله1خط سبز بگيـرد؛ در حـالي كـه بـر نـشين را

 ترسـيمي ديـوار حائـل قريـبةنقـش. آوردمي را به محاصره در ياني فلسطينهااردوگاه
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كه يهودي شهرك 230،000 المقـدس شـرقي زنـدگي نفر آنها در بيت 178،000نشين را

درمي  ص(گيردميبر كنند،  رسـمي ديـوار، حـدودةبر اساس نقش).5گزارش دبير كل،

و خـط) درصد از مساحت كرانه باختري6/16( كيلومتر مربع 975 در بين ديوار حائـل

ص(ار خواهد گرفت سبز قر ).4گزارش دبير كل،

 تبعات ساخت ديوار حائل براي مردم فلسطين.دو

يي كه براي سـاخت ديـوار حائـل زمينها: ديوار زمينهاي فلسطينيان براي احداثةمصادر

درها باختري رود اردن به موجب بخشنامهة شده است، در كران تصاحب و يـا ي نظـامي

 هـا در اسرائيل اين بخـشنامه. دفاع مصادره شده است وزارت توسطالمقدس بيتةمنطق

و حتي اگر به مالكان اموال مصادرهميءاز روزي كه امضا شده شخصاً ابلاغ نـشده شوند

دو.ندشو مي باشند، معتبر تلقي   در كـه فرصت دارنـدءهفته از زمان امضا مالكان يك يا

ك و نيزكدار اعتراض صلاحيت ارگروهبرابر عا مي نند لي اسرائيل تقاضاي توانند از ديوان

از.دننمايتجديدنظر  وي شكوا 400بيش نظـر بـه تقاضـاي تجديـد15يه به دادگاه بدوي

گـزارش دبيـر كـل،( يا تمامي روستاها ارائه شـده اسـتها ديوان عالي از سوي خانواده 

).18-17يهابند

د مناطق محصور:ايجاد مناطق محصور و خط سبز گفتـه يوار به مناطق مابين  حائل

من 237،000 تقريباً. شود مي اگـر ديـوار حائـل بـه. كنند مي طق زندگيا فلسطيني در اين

 فلـسطيني ديگـر در منـاطق 160،000 سـاخته شـود، اسـت، بيني شـده صورتي كه پيش 

در،محصور آينـد، زنـدگي مـي يعني مناطقي كـه در آن اردوگاههـا كـاملاً بـه محاصـره

را»مناطق محصور«رائيل براي تردد به ايناس. خواهند كرد   مجـوز يـا كـارت شناسـايي

از اين پس ساكنان مناطق محصور براي اقامـت در آنجـا بايـد مجـوز.ه است كردالزامي

و افراد غيرساكن بدون مجـوز حـق ورود بـه  و كارت شناسايي داشته باشند كسب كنند

و،ايي داشـته باشـند حتي اشخاصي كه مجوز يا كارت شناس. آنجا را ندارند   بـراي ورود

 دقيقـه15بـار هـرو خاصي كه اكنون سه بـار بنديج به اين مناطق بايد طبق زمان خرو

طبيعي است اگر افراد نتوانند در محل كار خود به موقع حضور پيدا. است، مراجعه كنند

. كنند، ناگزير به مهاجرت از اين مناطق خواهند شد



 28، شمارة)ع(فصلنامه پژوهشي دانشگاه امام صادق ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ 72

و ثار انسانيآ ره در آوردن فلـسطينيان از به محاص: ساخت ديوار قتصاديا، اجتماعي

و موانع متعدد آزادي تردد آنها را به شـدتهااز پستايو ايجاد شبكه هر طرف  ي كنترل

و لطمات شديد اقتصادي مي كاهش ةگـزارش ادار طبـق. اجتماعي به دنبـال دارد-دهد

را30مركزي آمار فلسطين ديوار حائل تا كنون  روسـتا22از خدمات بهداشـتي، روستا

وة روسـتا را از منـابع اوليـ8را از مؤسسات آموزشي،  بـرقة را از شـبك روسـتا3 آب

 كميـسيونةبر اساس گـزارش مخبـر ويـژ.)23گزارش دبير كل، بند(ده استكرمحروم

شـهر قلقليـا بـا چهـل«حقوق بشر در مورد وضعيت حقوق بشر در سرزمينهاي اشغالي

 ـهزار نفر جمع  و سـاكنان آن اسـت محاصـره در آمـده بـه ديـوارةوسـيله يت، كـاملاً ب

توانند به شهر وارد يا خارج شوند مگر از يك پست كنترل نظامي كه فقط از ساعت نمي

تا7 2.» شب باز است7 صبح

 المللي دادگستري بين ديواني مشورتيرأ.سه

م.م2003 دسـامبر10كل سازمان ملل در تـاريخ دبير ع تـصميم مـومي مبنـي بـر جمـع

رأ  65دةالمللي دادگستري به موجـب مـا بيني مشورتي از ديوان تقاضاي صدور فوري

 العــاده مجمــع اتخــاذ شــده بــود را كــه در دهمــين نشــست فــوق ديــوانه،نامــ اســاس

)A/RES/ES-10/14 (2003)(،بـه قـرار شـد، سؤالي كـه از ديـوان. كردبه ديوان اعلام 

: زير بود

آن« و بر اساس و با توجه به قواعد چه كه در گزارش دبير كل بيان شده است

يهاو قطعنامه.م1949يون چهارم ژنو ويژه كنوانسهب الملل، بيناصول حقوق 

و پيامـدهاي حقـوقي و مجمـع عمـومي در ايـن زمينـه، آثـار شوراي امنيت

، فلسطيناشغالييهاساخت ديواري كه اسرائيل، قدرت اشغالگر، در سرزمين 

و پيرامونا آن بيتز جمله در داخل ، اسـت المقدس شرقي در حـال احـداث

»چيست؟

و به اتفاقكرصلاحيتي كه اسرائيل مطرحاتداديوان ابتدائاً به اير ده بود، پاسخ داد

خويآرا رأ قضات، صلاحيت وي مـشورتي احـرد را براي پاسخ به تقاضـاي صـدور از

در. كرددرصا.م2004 ژوئيه9ي مشورتي خود را در رأ مجمع عمومي سازمان ملل نيـز



73 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ الملل از ديگاه حقوق بينساخت ديوار حائل در سرزمينهاي اشغالي فلسطين

راي مشورتيأر.م2004 ژوئيه 20 مـتن رأي.)A/RES/ES-10/15( تصويب كرد ديوان

و پـذير   بـودن فتنيمشورتي ديوان، بـه غيـر از مـواردي كـه مربـوط بـه صـلاحيت آن

:، به قرار زير استستتقاضا

ا، قــدرت اشــغالگر، ســاخت ديــواري كــه اســرائيل.الــف«  حــداث در حــال

و اطراف بيـت فلسطين اشغالييهاآن در سرزمين المقـدس از جمله در داخل

و اداري(ترتيباتو است شرقي مربـوط بـه آن بـر خـلاف حقـوق) حقوقي

 الملل است؛ بين

الملل خاتمـه دهـد؛ بين اسرائيل موظف است به موارد نقض حقوق.ب

آن بي يهادر سـرزمين درنگ عمليات احداث ديواري را كه در حـال سـاخت

و اطـراف بيـت فلسطين اشغالي  اسـت، المقـدس شـرقي،، از جمله در داخل

بيكمتوقف وها درنگ سازه ند، ي مربوط را در ايـن سـرزمين تخريـب كنـد

و يـا بـه حالـت تعليـق و مقررات مربوط به آن را لغـو بلافاصله تمام قوانين

 درآورد؛

شـي از سـاخته نا شـد اسرائيل موظف است تمامي خـسارات وارد.ج

ــرزمين  ــوار در س ــغالييهادي ــسطين اش ــراف فل و اط ــل ــه در داخ ، از جمل

؛ندكالمقدس شرقي را جبران بيت

ند وضعيت غيرقانوني ناشي از ساخت ديـوارا تمامي كشورها موظف.د

و براي حفظ وضعيت ايجادشده در اثر ساخت ديـوار  را به رسميت نشناخته

ب  و مساعدتي نكنند؛  تمـام كـشورهاي عـضو كنوانـسيون علاوهه هيچ كمك

12چهارم ژنو در خصوص حمايت از غيرنظاميان در زمـان جنـگ، مـصوب

و حقوق.م1949اوت الملـل، بين متعهدند ضمن احترام به منشور ملل متحد

الملل بشردوستانه مندرج در اين كنوانـسيون بيناسرائيل را به رعايت حقوق 

 نند؛كوادار 

و.و و شوراي امنيت بايـدهب سازمان ملل متحد بـا ويژه مجمع عمومي

ر  ننـد كـه بـه منظـور پايـان دادن بـهكي مشورتي حاضر، بررسـيأتوجه به

و  و اداري(ترتيبـات وضعيت غيرقانوني ناشـي از سـاخت ديـوار ) حقـوقي
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».دشوبايد اتخاذاي چه اقدامات تازه،مربوط به آن

 لمللا بين ساخت ديوار حائل از ديدگاه حقوق.1

راهادر سرزمين ساخت ديوار حائل المللي دادگستري بينديوان سهازي اشغالي فلسطين

:ندكميمنظر ارزيابي

و قطعنامهديوار ساخت.1-1 ي سازمان مللها حائل از منظر اصول منشور ملل متحد

و ساخت ديوار.1-1-1  حق تعيين سرنوشت مردم فلسطين حائل

عثمـاني سـرزمينهاي جداشـده از امپراطـوريةبراي ادار ني جهاپس از پايان جنگ اول

22ةمـاد.دشـ معـروف (mandate system)تدبيري انديشيده شد كه به نظام نمايندگي 

 ميثـاق در مـورد22ة مـاد4در بند3.ده استكر ملل اصول كلي آن را بيانةميثاق جامع

 ايـنان كه طبق آن سـاكن بودهدشبيني پيش»الف« نظام نمايندگي نوعي مزبور سرزمينها

نااي سرزمينها به درجه و پيشرفت كهياز ترقي تـوان آنهـا را بـه طـور مـيل آمده بودند

 دولـت نماينـده يـا، بنـابراين4؛ به رسميت شـناخت»ملت مستقل«موقت به عنوان يك 

و راهنمايي در مورد ادار  اين سرزمينها داشت تا زمـاني كـهةمستشار صرفاً حق مشاوره

5. آن را به طور مستقل كسب كنندة آنها توانايي ادارساكنان

ت و تأكيــد بــر حــق تعيــين سرنوشــت مــردم ســرزمينهايأديــوان بــه منظــور ييــد

ديـوان).88رأي مشورتي ديوان، بنـد(كندمي قضايي خود استنادةغيرخودمختار به روي 

 در ناميبيا اظهـار راجع به حضور افريقاي جنوبي.م1971در رأي مشورتي خود در سال 

ب كرد دره كه تحولات  سـرزمينهاي غيرخودمختـار،ةالملل در بار بينحقوق«وجودآمده

و حق تعيين سرنوشت را بـه آن گونه كه منشور بدان صحه گذاشته است، خودمختاري

ديوان در همان رأي اضافه.» اين سرزمينها تبديل كرده استةيك اصل قابل اجرا در هم 

م كر ازد كه به  مقـدسةوظيفـ«وجب اين تحولات ترديـدي نيـست كـه هـدف نهـايي

»خودمختاري مردمان ذينفع« ملل آمده است،ة ميثاق جامع22ة ماد1 كه در بند»)تمدن(

ديوان اين اصل را بـه دفعـات.)CIJ. Rec. 1971, pp. 31-32, par. 52-53(»بوده است

.مورد استناد قرار داده اسـت غربي صحراية قضايي خود از جمله در قضيةزياد در روي 
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الرعايـه بـراي كه امروزه حق تعيين سرنوشت يك اصـل لازم كند مي ديوان حتي تصريح

).88رأي مشورتي ديوان، بند((erga omnes)همه دولتهاست 

تر از  حـق تعيـينةي در بـار ديـد سوي ديگر، ديوان براي از بين بـردن هـر گونـه

و فلسطين استناد سرنوشت مردم فلسطين به مذا ديـوان. كنـد مـي كرات فيمابين اسرائيل

و مناقشه نيست»ملت فلسطين«د كه در مورد وجودكن مي خاطر نشان  ديگر جاي بحث

عرفات، رئيس فقيد سـاف، وجـود در مكاتبه با ياسر.م1993و اسراييل خود در سپتامبر 

وة كرانةبعدي در باريها نامه در موافقت. اين ملت را به رسميت شناخته است   بـاختري

و از»حقوق مشروع«نوار غزه نيز به دفعات متعدد ملت فلسطين و  آن ذكر شـده اسـت

ديـوان).118 رأي مـشورتي ديـوان، بنـد(جمله اين حقوق، حق تعيين سرنوشت است

معتقد است كه ساخت ديوار موجب تغيير در تركيب جمعيتي سرزمينهاي اشغالي شـده 

ا  و ايـن امـر حـق ش ـجباري فلسطينيان خواهدو باعث كوچ تعيـين سرنوشـت ملـتد

و مي فلسطين را نقض   اسرائيل به عنوان يـك قـدرت،المللي بينبر خلاف تعهدات كند

).122رأي مشورتي ديوان، بند(اشغالگر است

و ممنوعيت تصرف.1-1-2  راضي با تهديد يا توسل به زورا ساخت ديوار حائل

و انكار ممنوعيت تصرف سـ و اشـغال نظـامي يـك اصـل مـسلم  حقـوق ناپـذير رزمين

ايـن. اسـت اصل عدم توسل به زور مقرر در منشور ملل متحدةالملل است كه نتيج بين

و همكـاري بين اصول حقوقةاعلامي«اصل بنيادين در  الملل حاكم بـر روابـط دوسـتانه

. استهشدكيدأت6).م1974(و نيز در قطعنامه تعريف تجاوز).م1970(»ميان كشورها

ر و شبهها فعاليتةي خود در قضيأديوان به آني نظامي و عليه نظامي در نيكاراگوئه

الملـل بـين حقـوقة توسل به زور به يك قاعد عدمد كه اصلكنميو اعلام كردهاشاره 

ن  و غيرقانوني بودن تصرف اراضي با تهديد يا استفاده از زور ز ي ـعرفي تبديل شده است

بـه همچنـين ديـوان).87رأي مشورتي ديـوان، بنـد(از چنين موقعيتي برخوردار است

و اكتساب سرزمين با توسل به زور اشارهها قطعنامه ي سازمان ملل در محكوميت اشغال

شش. كند مي و اسرائيل پس از جنگ در،روزه اعراب .م1967 نـوامبر22 شوراي امنيـت

و از اسرائيل درخواسترا 242ةبه اتفاق آرا قطعنام نيروهـاي نظـامي«كه كرد تصويب
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شـوراي.»ده است، خارج سازدكرهاي اخير اشغالييي كه در درگيرهاخود را از سرزمين

ــاد در  ــه دفعــات زي ــار امنيــت ب ــرةب ــراي تغيي ــانوني اســرائيل ب  اقــدامات متعــدد غيرق

و اصـل غيرقابـل قبـول بـود وضعيت شهر بيت ن اكتـساب المقـدس واكـنش نـشان داد

25، 298ةبـراي مثـال قطعنامـ(ده اسـتكرسرزمين از طريق اشغال نظامي را يادآوري

)..م1971سپتامبر

وه است كه ديوار كردالبته اسرائيل ادعا و ايـن حائل يك ديوار موقتي امنيتي است

حائل بـه با اين وجود، ديوار. كشور قصد انضمام بخشي از سرزمينهاي اشغالي را ندارد 

 را بـه منـاطقي الحاق بخشي از سرزمينهاي اشغالي است كه عملاً ديوار،تر بيري دقيق تع

ازهاديوان در نظر مشورتي خود نگراني. كند مي اسرائيل ضميمه دائمـي شـدني خود را

و:دكنـمي اظهارچنينآن  سـاخت ايـن ديـوار يـك وضـعيت بـالفعلي را ايجـاد كـرده

 سـاخت ديـوار حـق، بنابراين؛قرار خواهد داداي شدهامفلسطينيان را در مقابل عمل انج 

ي مشورتي ديـوان،أر(كند مي حاكميت مردم فلسطين را بر بخشي از اراضي خود نقض

 شـوراي امنيـت نتيجـه توسـط ديوان با اشاره به محكوميت اقدامات اسـرائيل ). 121بند

حي يهوديهاگيرد كه شهرك مي و قواعـد الملـل ايجـاد بـين قـوق نشين بر خلاف اصول

شــده عمــل انجــام«و ســاخت ديــوار يــك) 120رأي مــشورتي ديــوان، بنــد(انــد شــده

و حالت دائمي به خود خواهد گرفت»ناپذيري برگشت . را ايجاد كرده

و حقوق.1-2  الملل بشردوستانه بين ساخت ديوار حائل

اسةالملل بشردوستانه شامل مجموع بينحقوق و مقرراتي ت كـه بـه هنگـام قواعد

و نيـز در دوران اشـغال نظـامي قابليـت اجرايـي پيـدا بـين مخاصمات مسلحانه  المللـي

ديـد بايـد از ديـدگاه حقـوق بـشردوستانه، ساخت ديوار حائـل قبل از بررسي. كنند مي

و اسرائيل قدرت اشغالگر محسوب  شود؟مياصولاً سرزمين فلسطين، سرزمين اشغالي

 الملل بشردوستانه در سرزمين اشغالي فلسطين بين بودن حقوق قابل اجرا.1-2-1

.م1907 قابل اجرا بودن كنوانسيون چهارم لاهه.1-2-1-1

 نيـست امـا مقـررات ايـن كنوانـسيون بـه.م1907اسرائيل عضو كنوانسيون چهارم لاهه
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در دولتها از جمله اسرائيل نسبت بـه تعهـدات منـدرجةهم. اند قواعد عرفي تبديل شده

 رد ادعاي اسرائيل مبني بر اشغالي نبودن سرزمين فلسطين بـهدرديوان. آن ملتزم هستند

:دكنمي اين ماده مقرر.ندكمي اين كنوانسيون استناد42ةماد

و حاكميت ارتش دشمن قرار بگيـرد،« يك سرزمين هنگامي كه تحت اشغال

.»...گرددميسرزمين اشغالي محسوب

و مرز شرقي سابق فلـسطين مابي سرزمينهاي واقع  بـه.م1967 در سـال،ن خط سبز

الملـل عرفـي ايـن سـرزمينها اشـغالي بـين طبق حقـوق، بنابراين؛اشغال اسرائيل درآمد

درو شود مي محسوب  بـه وقـوع پيوسـته اسـت، ايـن فلـسطين حوادثي كه از آن زمان

).78، بندرأي مشورتي ديوان(اند وضعيت را به هيچ وجه تغيير نداده

.م1949قابل اجرا بودن كنوانسيون چهارم ژنو.1-2-1-2

در.م1949ي چهارگانه ژنوهاكنوانسيون .م1951 ژوئيـه19 از جمله كنوانـسيون چهـارم

و شرط تصويب شده است كند از آنجا كـهمي اما اسرائيل ادعا.توسط اسرائيل بدون قيد

»مـديريت«يچ كـشوري نبـود، تحـت فلسطين در زمان اشغال نظامي تحت حاكميت ه ـ

و نمي ي ژنو تلقـي شـودهاتواند سرزمين يك دولت متعاهد كنوانسيون اسرائيل قرار دارد

در بـين حقوق، بنابراين؛)1گزارش دبير كل، پيوست( مـورد رفتـار الملـل بـشردوستانه

ني  مـشترك2ةاسرائيل براي اين ادعاي خود به ماد.ستاسرائيل در فلسطين قابل استناد

ب 7.كندمي اين ماده استناد2ويژه بنده كنوانسيونهاي چهارگانه ژنو،

اما بايد خاطر نشان ساخت كه يكـي از عناصـر اصـلي اشـغال نظـامي عـدم تعلـق

ص1381سيد قاسـم زمـاني،( سرزمين اشغالي به قدرت اشغالگر است در).20، ديـوان

يها اسـرائيل در مناسـبت،اولاً:كنـد مـيهي متعددي ارائها استدلالي اسرائيل پاسخ به ادعا 

8.مـورد سـرزمينهاي فلـسطيني اجـرا كـرده اسـت مختلف كنوانسيون چهارم ژنـو را در

در،همچنين دررا كنوانسيون چهـارم ژنـو خود.م2004مه30يأرديوان عالي اسرائيل

ك2ة ديوان به بند اول ماد، ثانيا9ً؛دكر علاماقابل اجرا فلسطين ي ژنـوهانوانسيون مشترك

وجـود يـك: كند كه بند اول اين ماده به دو شرط قابل اجراستمي اعلام 10كردهاستناد

و وقوع درگيري نظامي بين دو يا چند دولت متعاهد   ـبا ديوان 11.مخاصمه مسلحانه ةارائ
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:كندميگيري اين گونه نتيجهدر رد ادعاي اسرائيل، مختلفيهااستدلال

اس« ت كه كنوانسيون چهارم ژنو در تمامي سرزمينهاي اشغالي به ديوان معتقد

. دنبال وقوع مخاصمه مسلحانه بين دو يا چنـد دول متعاهـد قابـل اجراسـت

و اردن در آغـاز مخاصـمانه ؛ عـضو ايـن كنوانـسيون بودنـد.م1967اسرائيل

در،بنابراين  كنوانسيون مزبور در سرزمينهاي اشغالي فلسطين كه قبل از جنگ

و در جريان اين جنگ به اشـغال اسـرائيل سمت شرقي خط سبز قرار داشت

درآمد، قابل اجراست، بدون اينكه نيازي باشد در مورد وضـعيت دقيـق ايـن 

و بررسي بـه عمـل آيـد  رأي مـشورتي ديـوان،(»سرزمين در گذشته تحقيق

 ). 101بند

و نقض حقوق.1-2-2  الملل بشردوستانه بين ساخت ديوار حائل

بـه هـيچ وجـه«و اسـت هـر شـرايطي غيرقـانونيدر نظامي سرزمينهاي ديگران اشغال

و يا سلب حاكميت كشور اشغال  ، 1373بيگـدلي،يياضـي(»شود شده نمي موجب تغيير

و امنيـت صرفاً اشغال نظامي قدرت اشغالگر در دوران ). 210ص  به منظور برقراري نظم

ت و ة بـراي ادارهاي خود از برخي صـلاحيت مين امنيت نيروهاي نظامأدر سرزمين اشغالي

.دشوميامور برخوردار

و نقض مقررات عهدنام.1-2-2-1  لاهه.م1907ةساخت ديوار حائل

و اقـدامات اسـرائيل در فلـسطين بـه مـواد 55و43،46،52 ديوان براي ارزيابي رفتار

 ديوان، بنـد رأي مشورتي(ه است كرداستناد لاهه در مورد جنگ زميني.م1907ةعهدنام

و با رعايـتمي، قدرت اشغالگر43به موجب ماده).124 تواند براي حفظ نظم عمومي

 مقامـات اشـغالگر«لكن.ندكقوانين جاري در سرزمين اشغالي، اقدامات ضروري اتخاذ 

توانند به وضع مقرراتي بپردازند كه مستقيماً براي ملاحظات امنيتي آنها يا حفـظميفقط

از سيد قاسـم به نقل Gasser, 1975, pp. 246, 256(»ي منطقه ضروري باشدنظم عموم

ص 1381زماني،   لاهه در مورد سرزمينهاي اشغالي،ةيكي از قواعد اساسي عهدنام.)39،

و انهــدام آنهاســت و ممنوعيــت غــارت  تعهــد. حمايــت از حرمــت امــوال خــصوصي

 مقـررات لاهـه46ةمـاددرتصراحباقدرت اشغالگر به حفظ حرمت اموال خصوصي
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:ه استشدتوجه

قدرت اشغالگر بايد به مالكيـت خـصوصي در سـرزمينهاي اشـغالي احتـرام«

رو. گذاردب در،از اين  انهدام اموال خصوصي بدون ضرورت مبرم نظامي، يـا

جويانه يا خسارت بـار بـه دشـمن در جهت هدفهاي انتقام صورتي كه صرفاً

». ممنوع است،باشد

 هكتار از زمينهاي كشاورزي، باغهاي ميـوههاي احداث ديوار حائل، ده برااسرائيل

و تخريب البتـه در مـوارد اسـتثنايي مـصادره.ه است كردو زيتون كشاورزان را مصادره

 سـرانجام،و 12.پذير است اموال خصوصي به شرط پرداخت غرامت به مالكان آنها امكان 

تغة عهدنام55ةماد و ماهيـت امـوال عمـومي منـع لاهه قدرت اشغالگر را از  يير ويژگي

يا«كند، مي  منفعت سـاكنان سـرزمين اشـغالي ضـروري برايمگر اينكه به دلايل امنيتي

و مـصادر.»باشد و انهـدام  امـوال فلـسطينيان همـراهةساخت ديوار حائل كه با تخريب

آ و تبعـات است، نه تنها امتياز يا نفعي را براي مردم فلسطين به دنبـال نـدارد بلكـه ثـار

توانـدمياسرائيل.ه استكرد باختري مختلةبار آن زندگي فلسطينيان را در كران مصيبت

ت  وأبراي و خروج بيگانگان به قلمرو اختصاصي خـود هـر مين امنيت خود  كنترل ورود

 حفظ امنيتة اما حق ندارد در سرزمينهاي اشغالي فلسطين به بهان گونه مانعي ايجاد كند

ت؛نان ديوار حائل ايجاد كند نشي شهرك  خود نقض فاحش حقوقهاسيس اين شهركأ زيرا

.ده اسـت ش ـشود كه بارها توسط سـازمان ملـل محكـوم مي الملل بشردوستانه تلقي بين

ة رأي مشورتي خود احداث ديوار حائل را نقض مـوازين عهدنام ـ124ديوان نيز در بند

.كندمي اعلام.م1907لاهه

.م1977و پروتكل اول الحاقي.م1949قض مقررات كنوانسيون چهارم ژنون.1-2-2-2

و و انهـدام امـوال خـصوصي و ترتيبات مربوط به آن كه با تخريب ساخت ديوار حائل

و27،49،52،53،59،64 عمومي فلسطينيان در سطح وسـيع همـراه اسـت، بـا مـواد  ،

به. چهارمين كنوانسيون ژنو مغاير است 147  صراحت نقض مقـررات كنوانـسيون ديوان

ي مشورتي ديـوان،أر(دكنمي ژنو توسط اسرائيل را در سرزمينهاي اشغالي اعلام چهارم

و اعمـال اين كنوانسيون27ةمطابق ماد).125بند ، شرافت، حقوق خانوادگي، اعتقادات
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و رسوم اشخاص تحت حمايت از هـر گونـه تعـرض قـدرت اشـغالگر مذهبي، عادات

ا  و بايد در هر زمان با آنان به طور انـساني رفتـار شـود مصون المللـي بـين كميتـه. ست

درمي اعلام27ةصليب سرخ در تفسير ماد  كند كه نبايد به آزادي شخـصي غيرنظاميـان

 ـ و حتي اگر قدرت اشغالگر اقداماتي را بـراي ت مينأسرزمينهاي اشغالي لطمه وارد شود

ذ كند، اين اقدامات نبايد حقـوق اساسـي غيرنظاميـان را امنيت نيروهاي نظامي خود اتخا 

 ).Amnesty International, 2004(ندكعيتضي

وي تبعيضهااسرائيل با احداث موانع متعدد در داخل اراضي اشغالي محدوديت آميز

ازاي سابقه بي و آنـان را را براي تردد فلسطينيان در سرزمينهاي اشغالي ايجاد كرده است

م دسترسي سـسات آموزشـي، بهداشـتي، حـقؤ به زمينهاي كشاورزي خود، دسترسي به

زندگي، از آزادي تردد در سرزمينهاي اشغالي محروم كـرده مناسب برخورداري از سطح 

ةدارد كـه نقـش مـيو اظهار كرده ساخت ديوار حائل توجه خاصةنقشبه ديوان.است

ب از( اعظـم ده اسـت كـه بخـششترسيماي گونهه ساخت ديوار يهاشـهرك)50بـيش

از يهودي انـد، المقدس شرقي ايجـاد شـده جمله بيت نشين را كه در سرزمينهاي اشغالي،

بهااما اين شهرك. دربر بگيرد  و مغاير با حقوق بشردوستانه ويـژهه به صورت غيرقانوني

-119يهايـوان، بنـددرأي مـشورتي(انـد ساخته شده چهارم كنوانسيون49 ماده6بند 

توانـد بخـشي از جمعيـت قـدرت اشـغالگر نمـي«:49ةمطابق با اين بند از مـاد ). 120

.»غيرنظامي خود را به سرزمين اشغالي منتقل كند

و در داخل سرزمين اشغالي فلـسطين ساخت ديوار حائل در سمت شرق خط سبز

و بدين منظور اموال فلـسطيگميي غيرقانوني صورتهابراي محافظت از شهرك  ينيان رد

و تخريـب  المللـي از مـدتها قبـل بـينةجامعـ.دشـو مـي به صورت غيرقانوني مصادره

شـوراي.ه اسـت كـرد سازي در سرزمينهاي اشـغالي را محكـوم غيرقانوني بودن شهرك 

ــ ــت در قطعنام از).م1980(465ةامني ــصرانه ــرائيل م ــياس ــه م ــد ك يهاشــهرك«خواه

و به ويژه يهودي و طراحـي شـهرك فوراً نشين را تخريب كرده درها استقرار، سـاخت  را

.»ندك را متوقف،المقدس شرقي از جمله بيتم،1967سرزمينهاي عربي اشغالي از سال
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و حقوق.1-3  الملل بشر بين ساخت ديوار حائل

رفتار اسرائيل به عنوان قدرت اشغالگر در سرزمين اشـغالي فلـسطين از ديـدگاهةدر بار

ر الملل بينحقوق  :ي مشورتي ديوان مورد توجه قرار گرفتـه اسـتأ بشر دو موضوع در

و حقوق بينارتباط بين حقوق ا بينالملل بشردوستانه و قابل را بودن اسـنادجالملل بشر

.حقوق بشر در فلسطين

و حقوق بينحقوق بين ارتباط.1-3-1  الملل بشر بينالملل بشردوستانه

ب الملل بشر به منظور حمايت از حقـوق نـوع انـسان در زمـانينبرخي معتقدند حقوق

و حقوق  و توسعه يافته است الملل بشردوستانه به عنوان قواعد خـاص بينصلح تدوين

و غيرنظـامي طـرف  و نيز روابط طرفين مخاصمه بـا اتبـاع نظـامي بر روابط متخاصمان

ايـن اسـت كـه حقـوق امـا حقيقـت. كنـد مـي ديگر در زمان درگيري نظامي حكومـت 

و واداشـتن  و حقوق بشر هر دو به منظور حمايـت از حقـوق نـوع انـسان بشردوستانه

و توسـعه يافتـه  و مرتبت انساني تدوين و مكمـل هـم عمـل دولتها به رعايت شأن  انـد

 مـه-آوريـل(1347المللـي حقـوق بـشر در بهـار سـال بيننخستين كنفرانس. كنند مي

بر).م1968 و حقـوق بـشر صـحه گذاشـت در تهران ايـن. ارتباط حقوق بـشردوستانه

رعايـت حقـوق بـشر در زمــان« بــا عنـوان23 شـمارهةكنفـرانس بـا تـصويب قطعنام ـ

»الملـل بـشردوستانه را دنبالـه حقـوق بـشر قـرار داد بينحقوق«،»مخاصمات مسلحانه 

و( ص1384، ...ممتاز ،60.(

در 2675مجمع عمومي سازمان ملل نيـز قطعنامـه  بـا عنـوان.م1970 دسـامبر9را

»اصول بنيادين مربوط به حمايت از جمعيت غيرنظامي در زمـان مخاصـمات مـسلحانه«

الملـل بينحقوق بنيادين بشر، آن گونه كه در حقوق«: كه در آن آمده است كردتصويب

و در اسناد  ق المللي بيان شده بينمقرر ابـل اند، در زمـان مخاصـمات مـسلحانه همچنـان

المللي حقوق بشر، به شكلي يكسان از حقـوقي بـا عنـوان بين معاهداتةهم.»ستاجرا

و مـي اين حقوق هسته سخت حقوق بشر را تشكيل. كنندمي ياد»حقوق بنيادين« دهـد

و همه وقت بايد رعايت شود  ي الحـاقي بـا هـا از ايـن حقـوق در پروتكل. در همه حال

در»ي اساسيهاتضمين«عنوان و سياسـي بـا عنـوان بـين ميثاقو المللـي حقـوق مـدني



 28، شمارة)ع(فصلنامه پژوهشي دانشگاه امام صادق ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ 82

و تعطيـل و(بـردار نيـستند، تعبيـر شـده اسـت حقوقي كه قابل تخطي ، 1384، ...ممتـاز

).62-61صص

و در نظر مشورتي صـراحتباخـود.م1996 ژوئيه8ديوان نيز به همين عقيده بود

ح بـيني مقرر در ميثاقهاحمايت«: كند مي اعلام و المللـي سياسـي در زمـان قـوق مـدني

كند در صـورتميبيني ميثاق كه پيش4مانند، مگر به موجب ماده جنگ از اجرا باز نمي 

برخي از تعهـدات ناشـي از ايـن) كه موجوديت ملت را تهديد كند(بروز خطر عمومي 

 اصولاً حق بـه محـروم نـشدن از حيـات بـه....سند ممكن است به حالت تعليق در آيد 

و خدشه صورت بـا. است ناپذير خودسرانه در زمان مخاصمات مسلحانه نيز حقي معتبر

اين حال، در چنين شرايطي سلب خودسرانه حيات طبق حقـوق خـاص قابـل اجـرا در 

و مشخص  بـدين).105رأي مشورتي ديوان، بند(»شود مي مخاصمات مسلحانه تعريف

و حقوق بشردوستانها بين حقوقةترتيب ديوان با توجه به هر دو شاخ  لملل، حقوق بشر

و در زمـان مي تصريح كند كه حقوق بشر در هـر شـرايطي بايـد محتـرم شـمرده شـود

.مخاصمات مسلحانه به همراه حقوق بشردوستانه بايد به اجرا درآيد

 الملل بشر در سرزمين اشغالي فلسطين بين قابل اجرا بودن حقوق.1-3-2

ق و صـرفاً بـه منظـور حمايـت از اسرائيل با اين ادعا كه واعد حقوق بشر در زمان صلح

شوند، در رفتار با فلسطينيان خود را پايبنـد مي شهروندان در برابر دولت متبوع آنها اجرا 

و مدعي است كه رفتار آن در سـرزمينهاي اشـغالي نبايـد بـر  قواعد حقوق بشر ندانسته

شات خود به كميته حقـوق بـشر نيـز از اسرائيل در گزار.دشواساس اين قواعد ارزيابي 

و عنوان نموده اسـت كـه  و بـين(ميثـاق«اين موضوع دفاع كرده المللـي حقـوق مـدني

درها در مـورد وضـعيتو ساير اسناد مشابه حقوق بـشر مـستقيماً) سياسي ...)(ي حـاكم

ا).110رأي مشورتي ديوان، بند(»شوند سرزمينهاي اشغالي اجرا نمي  يـن اما بـر خـلاف

و قلمرو اجرايي حقوق بشر تمام  ا را در بـر كشورهتحت كنترليهاسرزمينادعا، گستره

و سياسـي در بنـد بينبراي مثال، ميثاق. گيرد مي قلمـرو،2 مـاده1المللي حقوق مـدني

:كندمياجرايي خود را به صورت زير مشخص

راشد شوند حقوق شناخته مي دولتهاي عضو اين ميثاق متعهد« ه در اين ميثاق
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و تـابع حاكميتـشان بـدون هـيچ گونـهةدر بار  كليـه افـراد مقـيم در قلمـرو

و تضمين كنند... تمايزي .»محترم شمرده

 ديوان قلمرو اجرايي ميثاق شامل افرادي است كه در سرزمين يك دولـتةبه عقيد

و صـلاحيت آن دولـت قـرار دارنـدياعضو رأي( خارج از قلمرو ملي اما تحت كنترل

د كـه صـلاحيت دولتهـا قبـل از هـر چيـزكن مي ديوان اظهار ). 108مشورتي ديوان، بند 

صلاحيت سرزميني است امـا گـاهي دولتهـا در خـارج از سـرزمين ملـي خـود اعمـال

و موضوع ميثاق«. كنند مي صلاحيت و سياسي، بينبا توجه به هدف المللي حقوق مدني

هاي عضو ميثاق، حتي در فرض اخيـر، ملـزم بـه رعايـت رسد كه دولت مي طبيعي به نظر 

و رويـميديوان اضافه.»مقررات آن باشند  ر كميتـهم مـستةكنـد كـه كارهـاي مقـدماتي

ت ديـوان در مـورد).109رأي مشورتي ديوان، بند(كنندمييديأحقوق بشر اين تفسير را

و اجتمـاعي نيـز همـين نظـ بينميثاق  و بـه كنـ مـير را ابـراز المللي حقوق اقتـصادي د

ي اسـرائيل هـا بـدين ترتيـب، ديـوان بـا رد ادعا 13.كنـد مـي اين ميثـاق اسـتناد14ماده

:كندميگيري نتيجه

سرزمينهاي اشـغالي توسـط اسـرائيل بـيش از سـي سـال اسـت كـه تحـت«

در. صلاحيت سرزميني اسرائيل به عنوان قدرت اشغالگر قرار دارند  اسـرائيل

يي كه با اين عنـوان از آنهـا برخـوردار اسـت، ملـزم اسـتهاحيتاعمال صلا 

و فرهنگـي را رعايـت بينمقررات ميثاق  و اجتمـاعي المللي حقوق اقتصادي

يي هـا به علاوه اسرائيل ملزم است در برابر اجراي اين حقـوق در زمينـه.ندك

رأي(»كه صلاحيت به مقامات فلسطيني انتقال يافته است، مانعي ايجاد نكنـد 

).112مشورتي ديوان، بند 

و نقض حقوق.1-3-3  الملل بشر بين ساخت ديوار حائل

يهاالملـل حـاكم بـر سـرزمين بـين ديوان بر خلاف منطق خود در احصاء قواعد حقـوق

و اعلام موارد تخلف اسرائيل از تعهدات المللـي خـود بـين اشغالي فلسطين، در ارزيابي

اسرائيل 14.كندمي قواعد در نتيجه ساخت ديوار حائل اشاره صرفاً به نقض برخي از اين 

در ملزم است حقوق تضمين   را در مورد تمامي افـرادي حقوق بشر المللي بينداسناشده
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 اما اسرائيل اصولاً ادعـا.ندك آن قرار دارند، اجراةكه در سرزمين آن ساكن يا تحت سلط

و پايبند نيستكند كه در سرزمينهاي اشغالي به اين مي  15. موازين متعهد

و سياسي بيننقض ميثاق.1-3-3-1  المللي حقوق مدني

آن بينديوان در ارزيابي ساخت ديوار حائل از منظر حقوق و تبعـات و آثـار الملل بشر

احـداث ديـوار؛كنـد مـي مواد ميثاق اسـتناد برخي از به براي حقوق بشر مردم فلسطين 

زيهاحائل محدوديت  بـي ه ادي را بـراي آزادي تـردد فلـسطينيان در سـرزمينهاي اشـغالي

و خـط،هزاران فلسطيني. وجود آورده است و زمينهايشان مابين ديـوار حائـل  كه خانه

 بتواننـد بـه كـه بايد از ارتش اشغالگر اسرائيل كارت عبور بگيرند،سبز قرار گرفته است

و زمينهاي خود دسترسي داشته باشند، يا بـه كـساني كـه در ايـن. مدرسـه برونـد خانه

و مـرور خاصـ مي مناطق كار  يكنند اما در جاي ديگري سكونت دارند، به كارت عبـور

و امكان دارد بـه دلايـلةهزين.ندرنياز دا و« تهيه اين مجوز سنگين است صـرفاً امنيتـي

 در مـورد برخـي افـراد ايـن. بدون هيچ توضيحاتي از صـدور كـارت جلـوگيري شـود 

ــوز ــادر مج ــاه ص ــد م ــا چن ــد روز ي ــراي چن ــا ب ــه ي ــورت روزان ــه ص ــي ب ــود م »ش

)Amnesty International, 2004(.يك،الملل بينسازمان عفو طبق تخمين  حقوق بشر

و حقـوق اساسـي ميليون نفر از فلسطينيان تحت الشعاع ساخت ديوار حائل قرار گرفتـه

 ).Amnesty International, 2004(آنها نقض خواهد شد 

 آزادي دسترسي آنان بـه،ديوان معتقد است كه علاوه بر آزادي تردد مردم فلسطين

و جايگـاه. به طور فاحش نقض شده است نيزساماكن مقد ديوان با اشاره به وضـعيت

 منـشور13كنـد كـه در مـاده مـي اماكن مقدس در دوران امپراطـوري عثمـاني تـصريح 

ا و انجـام فـرايض دينـي نمايندگي فلسطين، آزادي دسترسي بـه مـاكن مقـدس مـذهبي

 يك فـصل بـه مكانهـاي II (181(پس از تقسيم فلسطين، در قطعنامه. تضمين شده بود 

و زيارت و آزادي دسترسي، بازديد مطابق با حقوق موجـود آنها مذهبي اختصاص يافته

ا).129رأي مشورتي ديوان، بند(براي تمامي ساكنان فلسطين تضمين شده است  ز بعـد

و اسـرائيل.م1949بس آتشةنام در موافقت.م1949-1948 جنگ سالهاي كـه بين اردن

 آزادي دسترسـي بـهدش اسرائيل متعهد شود،مي صلح با آن رفتارةعملاً به عنوان معاهد 
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 بـين.م1994 معاهـده صـلح19 مـاده1عـلاوه در بنـدهب. اماكن مقدس را تضمين كند

و اردن مجدداً .تعهد مورد تاكيد قرار گرفت اين اسرائيل

و فرهنگي بيننقض ميثاق.1-3-3-2  المللي حقوق اقتصادي، اجتماعي

ت ثيرات منفي بسيار شديدي بر توليـدات كـشاورزي فلـسطينيان بـهأساخت ديوار حائل

بر اساس گزارش كميتـه ويـژه تحقيـق در مـورد اقـدامات اسـرائيل. همراه داشته است 

ازكه 10000حدود«  باختري توسط ارتشةزمينهاي كشاورزي بسيار حاصلخيز كران تار

و در مرحل سـاخت. اول ساخت ديـوار تخريـب شـده اسـتةاشغالگر اسرائيل مصادره

ب  وه ديوار موجب از بين رفتن اموال فلسطينيان ويژه زمينهاي كشاورزي، باغهاي زيتـون

آبهاچاه ده...ي  ات به آنها وابسته بودندحية هزار فلسطيني براي ادامهاشده است كه

 گزارشـگر ويـژه وضـعيت حقـوق بـشر در 16.).م2003 گزارش كميتـه ويـژه تحقيـق،(

 خـود ذكـر.م2003سرزمينهاي اشغالي فلسطين نيز همين اظهارات را در گـزارش سـال

 بـه نقـل از رأي مـشورتي ديـوان، E/CN. 4/2004/8 sept. 2003, par.9(ده اسـت كـر

ار حائل مشكلات روز افزوني را براي دسترسي مـردم فلـسطين علاوه ديوهب).133بند

م تؤبه خدمات بهداشتي، وأسسات آموزشي، . ايجاد كرده است... مين منابع آب

و ديوان معتقد است كه ساخت ديوار حائل به حقوق اساسي اقتـصادي، اجتمـاعي

و مواد كردفرهنگي مردم فلسطين لطمه وارد  و(10،)حق كـار(6ه كمـك بـه حمايـت

و فرزندان  ) حق بهداشـت(12،)حق برخورداري از سطح مناسب زندگي(11،)خانواده

را بينميثاق) حق آموزش(14و13و و فرهنگـي المللي حقـوق اقتـصادي، اجتمـاعي

. ده استكرنقض 

.م1989 نقض كنوانسيون حقوق كودك.1-3-3-3

 كنوانـسيون28و16،24،27واد ديوان معتقد است كه اسرائيل با ساخت ديوار حائل مـ

.ه استكردحقوق كودك را نقض

 استدلال اسرائيل در توجيه ساخت ديوار حائل.2

كه حقوقدانان اسرائيلي در توجيه احداث ديوار حائل به چندين استدلال متوسل شده اند
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.كنيممييالمللي دادگستري در رد آنها را بررس بينذيلاً به اجمال بيان كرده پاسخ ديوان

 ضرورت نظامي.2-1

 چهارمين53و49الملل بشردوستانه از جمله مواد بيناسرائيل به برخي مقررات حقوق

ند در صورت اقتضاي ضـرورت نظـاميكنميكنوانسيون ژنو كه قدرت اشغالگر را مجاز

چهـارمين49 مـاده2بنـد. كنـد مـي شده انجام دهد، اسـتناد اقداماتي در سرزمين اشغال 

كنوانسيون ژنو ممنوعيت انتقال اجباري اشخاص مورد حمايت ساكن اراضي اشـغالي را 

:زندميي عاليه نظامي قدرت اشغالگر توجيه كند، تخصيصهادر صورتي كه ضرورت

ي عاليـههاتواند در صورتي كه امنيـت اهـالي يـا ضـرورت مي دولت اشغالگر«

يا،نظامي ايجاب كند شـده مبـادرت اشـغالةقـسمتي از ناحيـ به تخليه تمام

.»...كند

ة سـخن از تخليـ49دهد، در اين بند از مـاده مي كه عبارت فوق نشانناما همچنا

و نه انتقال اجباري مـردم  تخليـه اراضـي، از سـوي ديگـر؛اهالي سرزمين اشغالي است

و امنيت آن مردم انجامايرباشغالي يك اقدام موقتي است كه و بـايم حفظ منافع شود

,ABI-SAAB, IRRC 2004(شده در همان ماده همراه اسـت بيني تضمينات پيش p. 651.(

 مخاصـمه شده بايد به محض پايـان يكي از تضمينات مقرر اين است كه اشخاص تخليه 

د كه حتي ايـن اسـتثناء شـاملكن مي ديوان خاطر نشان.به كانون خود عودت داده شوند

، انتقـال بخـشي از جمعيـت49بر اسـاس ايـن بنـد از مـاده. شودينم49بند آخر ماده

را غيرنظامي دولت اشغالگر به سرزمين اشغال و هـيچ دليلـي ايـن امـر شده ممنوع است

.كند توجيه نمي

و اراضـي مـردم غيرنظـامي و انهـدام امـوال ساخت ديوار حائل موجـب تخريـب

 خصوصي مردم از طرف قدرت لزوم حفظ حرمت اموال. سرزمينهاي اشغالي شده است 

بر اسـاس. ده استش لاهه مقرر.م1907 چهارمة عهدنام46ةصراحت در مادبااشغالگر

:اين ماده

دولت اشغالگر بايد به مالكيـت خـصوصي در سـرزمينهاي اشـغالي احتـرام«

در. بگذارد از اين رو انهدام اموال خصوصي بدون ضرورت مبرم نظـامي، يـا
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،بار به دشـمن باشـد جويانه يا خسارت هدفهاي انتقامياربصورتي كه صرفاً

.»ممنوع است

 معتقد است كه گرچـه در بعـضي»ضرورت نظامي«ديوان ضمن توجه به موضوع

شرايط معين، ضرورت نظامي در سرزمينهاي اشغالي حتي پس از پايان عمليـات نظـامي

تخ مي مورد استناد قرار  دري انجـام هـا ريبگيرد امـا بـر اسـاس مـستندات پرونـده، شـده

و ديوان53ي اشغالي بر خلاف نهي صريح مادههاسرزمين  چهارمين كنوانسيون ژنو بوده

 ديـوار در مـسيرة اسرائيل، ترسيم نقـش توسطتعقيب اهداف امنيتي«قانع نشده است كه

 ديوان سـاخت، همچنين؛)135رأي مشورتي ديوان، بند(»كرد مي شده را ايجاب انتخاب

 در برابـر تهديـدهايي كـه اسرائيل در مسير مورد نظر را تنها راه محافظت از منافع ديوار

،بنـابراين ). 137رأي مشورتي ديوان، بنـد(داند صورت گيرد، نميآنممكن است عليه

گيرد كه احداث ديوار در مـسيري كـه حقـوق فلـسطينيان را بـه شـدت مي ديوان نتيجه

ض كند، با هيچ مي پايمال و ملاحظات امنيتـي گونه و پـذير وجيـهترورت نظامي  نيـست

.دشميالمللي اسرائيل محسوب بيننقض تعهدات

 دفاع مشروع.2-2

بـه نظـر. اسرائيل در ساخت ديوار حائل به اصل دفاع مشروع نيـز متوسـل شـده اسـت

و51ةســاخت ديــوار حائــل بــا مــاد«اســرائيل   منــشور، حــق دفــاع ذاتــي مــشروع آن،

گزارش دبيـر(» شوراي امنيت مطابقت دارد.م1373/2001و.م1368/2001يها قطعنامه

درةنمايند).1كل، ضميمه   اكتبـر20 اسرائيل در سازمان ملل در برابـر مجمـع عمـومي

حق«ه است كه كرد اعلام.م2003 ) دفاع مـشروع(ساخت ديوار اقدامي كاملاً سازگار با

به طور روشن حـق«ي فوق الذكرهاو قطعنامه» منشور است51به موجب ماده ... دولتها

 مقابله با اقدامات تروريستي بـهايربدولتها را براي توسل به زور به منظور دفاع مشروع 

و در نتيجه حق توسل به اقدامات غيرنظامي براي مقابله با اقـدامات»شناسند مي رسميت

A(تروريستي نيز به رسميت شناخته شده اسـت /ES-10/PV. 21 , p.6بـه نقـل از رأي 

.)138مشورتي ديوان، بند

ديـوان.پـردازد مـي دفاع مـشروعةتبيين قاعدديوان ضمن رد استدلال اسرائيل، به
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 مـسلحانه يـكة منشور حق دفاع مشروع را در صـورت حملـ51ةد كه مادكن مي اظهار

ييهات كه خـشونت اسرائيل مدعي اين نيس. شناسد مي كشور عليه كشور ديگر به رسميت

اسـرائيل بـر. گيرد، به يك دولت خارجي قابـل انتـساب هـستند مي كه عليه آن صورت

و همچنان كـه خـود عنـوانميسرزمين اشغالي فلسطين اعمال كنترل  ده اسـت، كـر كند

و عنوانأمنش و اعمال حق دفاع مشروع مطرح  تهديدهايي كه براي توجيه ساخت ديوار

ادهش و نه خارج از آن اند، در داخل در، بنابراين؛ين سرزمين قرار دارد  وضـعيت حـاكم

و 1368ي هـا يي اسـت كـه در قطعنامـههااشغالي فلسطين متفاوت از وضعيتهاي سرزمين

پ 1373 و اسرائيل به هيچشي شوراي امنيت توانـد در توجيـه وجـه نمـي بيني شده است

ب51ساخت ديوار حائل به ماده  و يا نـدكي مزبور اسـتنادهاه قطعنامه منشور ملل متحد

 17.)139و33يهارأي مشورتي ديوان، بند(

 حالت ضرورت.2-3

المللـي بـين حالت ضرورت يكي از موجبات رافع مسئوليت در صورت نقض تعهـدات

المللـي بـين نويس مواد مربوط بـه مـسئوليت پيش25ةماد(دشو مي قراردادي محسوب 

كهدر، به عبارت ديگر؛)دولتها  دولت در معـرض خطـر شـديد»منافع اساسي« صورتي

و دولت مربوط از اجراي برخي تعهدات المللي خود به منظـور مقابلـه بـا بينقرار گيرد

 بـه عنـوان يـك»حالت ضـرورت«اما. شود آن خطر اجتناب ورزد، مسئول شناخته نمي 

نق مي ن، تنها زمانيئطممراهكار از بينض تعهدات تواند غيرقانوني بودن موارد  المللي را

و تعريف در،اولاً؛مجتمعاً وجود داشته باشـداي شده بين ببرد كه شرايط كاملاً مشخص

 نقـض،ثانيـاً؛اتخاذ چنين راهكاري صراحتاً يا تلويحاً منـع نـشده باشـداي يك عهدنامه

ت اساسـي دولـت تخلف مورد نظر به يك منفع،ثالثاً؛حقوق تنها راهكار قابل اجرا باشد

 ايـن رفتـار،رابعـاً؛(.N. Quoc Dinh et al., 1992, pp.734-735)قرباني لطمه وارد نكند

. آمره نباشدةقض يك قاعدان

 المللـي اشـاره بينديوان در پاسخ به ادعاي اسرائيل، اولاً به برخي از كنوانسيونهاي

درن اجراي حقـوق تـضمين كردكند كه مقرراتي را در محدود ساختن يا استثنا مي شـده

س، ثانياً؛بر دارند   به همان شكلي»حالت ضرورت«ند كه آياك مي ال را مطرحؤ ديوان اين
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 بـه عنـوانهاتواند در مورد اين كنوانسيون مي الملل عرفي پذيرفته شده، بينكه در حقوق

مـ دليل مشروعيت يا به تعبير دقيق ورد نظـر اسـتفاده تر رافع غيرقـانوني بـودن اقـدامات

حالـت«د كـه كنـ مـي اظهـار،ديوان بدون اينكه به جزئيات اين موضـوع بپـردازدد؟شو

و فقـط بـه (cause)الملل عرفي به عنوان يك دليل بينضرورت در حقوق   پذيرفته شده

توانـد كند كه حالت ضـرورت نمـيميديوان تصريح.»دشوتواند تجويز مي طور استثناء

ود باشد مگر در صورت اجتمـاع شـرايط كـاملاً مورد استنا  و تعريـف شـده  مـشخص

و اجتماع اين شرايط تنها توسط دولت مربوط انجـام نمـيةقضاوت در بار شـود وجود

نويس مـواد مربـوط بـه پيش25ةديوان با استناد به ماد ). 140رأي مشورتي ديوان، بند(

كه مي المللي دولتها اضافه بينمسئوليت  يكي از آن شرايط اين است كه اقدام مزبـور كند

تنها راهكار ممكن براي حفظ منافع اساسي خود در برابر يك خطر شـديد«براي دولت 

گيـرد كـه مـي سپس ديوان نتيجه ). 140رأي مشورتي ديوان، بند(»الوقوع باشدو قريب 

از ترسيمي تنهاة ديوان قانع نشده است كه ساخت ديوار بر اساس نقش،اولاً  راه حمايت

 گرچـه، ثانيـاً؛كنـد مـي منافع اسرائيل در برابر خطري است كه ساخت ديـوار را توجيـه

و بايد از نـد،كآميز حمايتنتشهروندان خود در برابر اقدامات خشو اسرائيل حق دارد

درو) 141رأي مشورتي ديـوان، بنـد(الملل باشد بيناين حمايت بايد مطابق با حقوق 

تواند به حق دفاع مشروع يا حالت ضـرورتد كه اسرائيل نميكنميديوان اظهار،نهايت

رأي مـشورتي(به عنوان دلايلي براي مشروع جلوه دادن ساخت ديوار حائل استناد كند 

).142ديوان، بند 

و مـال يهوديـان از آنجا كه ساخت ديوار حائل بـه ظـاهر بـراي حفاظـت از جـان

ا شهرك شغالي است، بـراي اسـتمرار يـك عمـل غيرقـانوني يعنـي نشين در سرزمينهاي

، سـاخت ديـوار حائـل،اسكان يهوديان در فلسطين اشغالي، انجام عمل غيرقانوني ديگر 

و تثبيت يك عمل غيرقانوني سـابق اسـت؛ است ناپذير توجيه  چون هدف از آن استمرار

).1383ممتاز، سخنراني،(

و نظم عمومي.2-4  حفظ امنيت ملي

المللـي حقـوق بين ميثاق12المللي حمايت از حقوق بشر از جمله در ماده بيناد در اسن
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و سياسي اعمال اين حقوق تابع محدوديت يي است كه ممكن اسـت بـه موجـبهامدني

و آزادي  و تضمين امنيت ملي يا حقوق و براي حفظ نظم عمومي ي ديگران مقررهاقانون

دي. شده باشد  نيـز اسـتنادهاوار حائل به ايـن گونـه محـدوديت اسرائيل در توجيه ساخت

كهمياسرائيل همچنين ادعا.ه استكرد سـازي سـاخت براي زمينـههامصادره زمين«كند

و با توجه به تعداد كشته  و مجروحـان شـهروندان اسـرائيلي موانع مناسب است شـدگان

و فتنيپذير و با حقوق داخلي  دبير كل، پيوسـت گزارش(»است المللي منطبق بين است

و سازگار با ديگر قواعـد ضروري، بايد به موجب قانون، متناسبهااما اين محدوديت).1

يهاكميتــه حقــوق بــشر در تفــسير خــود از محــدوديت. الملــل بــشر باشــد بــينحقــوق

:كندمي ميثاق تصريح12ةشده در ماد بيني پيش

 نبايـد اصـل آزادي12ةي واردشده بر حقوق اعلام شده در مادهامحدوديت«

ي مـورد نظـر اهـدافهااينكـه محـدوديت. تردد را از مفهوم خود تهـي سـازد

 بايـد همچنـين بـرايهاايـن محـدوديت. كافي نيـست،مجازي را تعقيب كنند

و بـراي انجـام تحقق اهداف مزبور و مطابق با اصـل تناسـب بـوده ضروري

و در ميان روشهاي ديگةوظيف ر براي رسيدن بـه حمايتي خود مناسب باشند

شـده لطمـه وارد نتيجه مورد نظر به حداقل ميزان ممكن بـه حقـوق تـضمين

ي مورد نظر بايد در هر مورد بـا توجـه بـه دلايـل حقـوقيهامحدوديت. كنند

و تناسـب را رعايـت و اصـول ضـرورت كميتـه(»ننـدكمشخص اجرا شده

.)14، بند»1999 نوامبر2«27حقوق بشر، ملاحظات كلي شماره 

 ميثـاق نيـز در صـورت وجـود خطـر اسـتثنايي بـه طـوري كـه4به موجب مـاده

توانند براي مقابله با آن تدابيري خارجميد، كشورهاي عضوشوموجوديت ملت تهديد

بـا سـاير الزامـاتي مشروط بر اينكه تدابير مزبور«در ميثاق اتخاذ نمايند، از الزامات مقرر 

و منجـر بـه تبعـيض الملل به عهـ بينكه طبق حقوق  ده دارنـد، مغـايرت نداشـته باشـد

و منش و اصل .» مذهبي يا اجتماعي نشودأمنحصراً بر اساس نژاد، رنگ، جنس، زبان

 دولـت اشـغالگر بـا بـسياري از توسـط ساخت ديوار حائل در سرزمينهاي اشغالي

و تعهدات اسرائيل به موجب حقوق هدف اسرائيل، اولاً؛الملل مغايرت دارد بينالزامات

و مجازي نيست   اين اقدام متناسب بـا هـدف، ثانياً؛از ساخت ديوار حائل هدف مشروع
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 ديوار حائـل وجـودةد كه شرايط مورد نظر در قضيكن مي ديوان اظهار.ستمورد نظر ني

و محدوديت  ميثـاق4ةي ناشي از ساخت ديـوار يـك شـرط مهـم مقـرر در مـادهاندارد

رأي مشورتي ديـوان، بنـد( كند فرهنگي را بر آورده نميوعي اجتما، اقتصاديي،حقوق

ي ايجادشده براي مردم فلسطين بايد با ماهيـت حقـوقيهاطبق اين ماده محدوديت ). 136

و منظور از آن محدوديت منحصراً توسعه رفاه«هاكه در اين ميثاق مقرر شده سازگار باشد

سا.»عامه در يك جامعه دمكراتيك باشد  خت ديوار حائل به منظور توسـعه رفـاه نه تنها

 مردم فلسطين را از حقوق اساسي بيشترعامه در سرزمينهاي اشغالي نيست بلكه اسرائيل 

. استهكردخود محروم

 موقتي بودن ديوار.2-5

بنا به ادعاي اسرائيل تنها هدف آن از ساخت ديوار حائل مبارزه با تروريسمي است كـه

و بنابراينمي باختري انجامةاز كران  گـزارش دبيـر( ساخت اين موانع موقتي است،گيرد

درةنمايند).29كل، بند   در برابـر شـوراي.م2003 اكتبر14 اسرائيل در سازمان ملل نيز

و»كند هيچ سرزميني را به اسرائيل ضميمه نمي«امنيت خاطر نشان ساخت كه اين موانع

سياسـي، در صـورت لـزوم ديـوار را اسرائيل آمادگي دارد در چارچوب يـك راه حـل

.(S/PV. 4841, p. 10; A/ES-10/PV. 23, p. 7)ندكتخريب 

و تضمين يي كه اسرائيل در مورد تخريـب ديـوارهاديوان ضمن اشاره به اين ادعاها

و ترتيبات مربوط به آن  را»اي عمل انجام شده«داده است، معتقد است كه ساخت ديوار

به مي وجودهب و به انضماممي احتمال قوي آورد كه تواند وضعيت دائمي به خود بگيرد

ديـوان ). 121رأي مـشورتي ديـوان، بنـد(عملي بخشي از سرزمين فلسطين منجر شود 

و اسـتقراركن مي اظهار د كه سـاخت ديـوار اقـدامات غيرقـانوني اسـرائيل را در اسـكان

و تثبيت شهرك و خطـر تغييـراتك مي نشينان استحكام  جديـد در تركيـب جمعيتـي نـد

و؛ي اشغالي را در پي داردهاسرزمين  زيرا به كوچ اجباري فلسطينيان منجر خواهـد شـد

رأي مـشورتي(اين امر مانع جدي براي اعمال حق تعيين سرنوشت مردم فلسطين است

اين ديوار با هر هدفي كه تأسيس شود، مسلماً يك خط مـرزي جديـد).122ديوان، بند 

و وضعيت موجود را تغيير خواهد داداي يكجانبه طـرفين يـك اخـتلاف. را ايجاد كرده
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و كـه سرزميني بايد از انجام هر گونـه تغييـرات يكجانبـه فـصل نهـايي اخـتلاف حـل

,KOHEN(داري كننددخو Le Figaro, 2004.( 

 الملل بين آثار حقوقي ساخت ديوار حائل از ديدگاه حقوق.3

ساخت ديوار حائل، ديـوان بـا بيـان آثـارةشده در نتيج نقضملليال بيننظر به تعهدات

و الزامـاتي را بـراي اسـرائيل بـه عنـوان  حقوقي مترتب بر اين عمل غيرقانوني وظـايف

و سازمان ملل متحد برمي .شمارد دولت متخلف، كشورهاي ثالث

 آثار حقوقي ساخت ديوار حائل براي اسرائيل.3-1

 عمل غيرقانوني اين اسـت كـه دولـت متخلـف بـه وضـعيت يكي از آثار حقوقي انجام

د بينغيرقانوني ناشي از نقض تعهدات و به تعهدات خود پايبنـد باشـدهالمللي پايان .د

دراي شـده المللي خود اصـل پذيرفتـه بينالزام دولت متخلف به متوقف ساختن تخلف

و ديوان به دفعات متعدد وجو بينحقوق ده كـر يـديد چنين تعهدي را تأ الملل عام است

 ). Nicaragua v. Etats-Unis ; Etats-Unis v. République Islamique d’Iran(است 

،د كـه اولاً كنـ مـي آثار حقوقي ساخت ديـوار بـراي اسـرائيل اظهـارةديوان در بار

و بـه تعهـدات اسرائيل ملزم است به حق تعيين سرنوشت ملت فلسطين احترام بگـذارد

م  و حقوق بشر خود به رأي مشورتي ديوان، بنـد(پايبند باشد وجب حقوق بشردوستانه

ند كه اسرائيل ملزم اسـت سـاخت ديـوار را متوقـفكمي ديوان اعلام،از اين رو ). 149

، اسـرائيل در واقـع توسـط المللـي بـين ديوان با اعلام اين مطلب كه نقض تعهدات. كند

كهةنتيج المللي مزبور مستلزم بين توقف نقض تعهدات ساخت ديوار است، معتقد است

المقـدس است كه در سـرزمينهاي اشـغالي از جملـه در بيـتيتخريب بخشي از ديوار 

و پيرامون آن ساخته شده است  و بخشنامههب. شرقي ي مـصوب هـا علاوه تمامي قوانين

و ترتيبات مربوط به آن بايد بلافاصله لغو  مـشورتي رأي(ندشـو به منظور ساخت ديوار

 ديوان معتقـد اسـت از آنجـا كـه سـاخت ديـوار در سـرزمينهاي، ثانياً؛)151ديوان، بند

و تخريب منازل، مغازه و نيز زمينهاي كشاورزي منجر شده اسـت،ها اشغالي به مصادره

ازشداسرائيل ملزم است تمامي خسارات وارد و حقـوقي ناشـي ه بـه اشـخاص حقيقـي

ي اساسـي جبـرانها كند كه شيوه مي ديوان يادآوري. ان كند غيرقانوني خود را جبر رفتار
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المللـي بـه صـورت زيـر بـين خسارت در حقوق عرفي توسط ديوان دائمي دادگستري

و اعلام شده است دسته :بندي

و روي« بـ بينةاصل اساسي كه از مفهوم عمل غيرقانوني ةويـژه رويـه المللي

ود اين است كه جبـران خـسارت بايـدش مي قضايي دادگاههاي داوري نتيجه

را حتي و وضـعيتي و نتايج عمل نادرست را از بين بـرده المقدور تمامي آثار

ــا  ــيكاحي ــور ارتكــاب نم ــل مزب ــر عم ــه اگ ــد ك ــالاً وجــود ن ــت، احتم  ياف

و ميـسر: داشت مي اعاده وضع به حال سابق يا در صورتي كه اين امر مقدور

ــراي  ــان ب و زي ــاده وضــع نباشــد، پرداخــت ضــرر ــه اع  خــسارات وارده ك

»...توانــد آنهــا را پوشــش دهــد بــه حــال ســابق يــا پرداخــت غرامــت نمــي

)Usine de Chorzow, fond, arrêt n° 13(.

بنابراين اسرائيل ملزم است به منظور جبران خسارتهاي وارده به مردم فلـسطين، در

بـ اول حتيةوهل و دين منظـور بخـشهاي المقدور وضع را به حـال سـابق بـاز گردانـد

و اعمال حقوقي مربوط را لغـو ساخته و همچنـينكشده ديوار را تخريب و،نـد  امـوال

 بـه منظـور جبـران، دومةدر وهلـ. شده را به صاحبان آنهـا بـر گردانـد زمينهاي مصادره

و زمينهـاي قابـل كـشت آنهـا هـا خسارتهاي وارده، اسرائيل بايد به اشخاصي كـه خانـه

پـذير در مواردي كه اعاده وضع به حال سابق به لحاظ مـادي امكـان تخريب شده است،

رأي مـشورتي(الملل غرامـت مناسـب پرداخـت كنـد بين مطابق با قواعد حقوق،نباشد

ده است كـه اسـرائيل بـه موجـب كنوانـسيونكرعلاوه ديوان تأكيدهب).153ديوان، بند 

به.م1949چهارم ژنو  الملـل بـين نقـض شـديد حقـوق متعهد است افرادي را كه متهم

وهكردبشردوستانه هستند، چه دستور ساخت ديوار حائل را صادر  اند يـا آن را طراحـي

و يا در حال احداث آن  و محاكمه مي به اجرا گذاشته رأي مشورتي(ندكباشند، دستگير

).143ديوان، بند 

 حقوقي ساخت ديوار حائل براي كشورهاي ثالث آثار.3-2

بـين تعهـدات قـضيه بارسـلونا تراكـشندر.م1970الملل دادگستري در سال بين ديوان

و اعـلام داشـت كـه اگـر برخـي از تعهـدات بين المللي كشورها قائل به تفكيـك شـده
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المللي دولتها تعهدات متقابلي هستند، برخي ديگر به لحاظ اهميت اساسي آنها بـراي بين

 كـشورها نفـعةو هم ـاسـت (erga omnes)وط به همـه المللي، تعهدات مرب بينجامعه 

 ,Barcelona Traction, CIJ. Rec. 1970(ند شـو حقوقي دارند كه اين تعهدات رعايت

p. 32, par.33..( 

المللي كه اسرائيل با سـاخت ديـوار نقـض بينديوان اعتقاد دارد برخي از تعهدات

و منافع كشورها بينةده است، با جامع كر و بـه اصـطلاح المللي ي ديگـر ارتبـاط داشـته

erga omnes المللـي كـه توسـط بـين ديوان از اين گونـه تعهـدات.ندشومي محسوب

: كندميصراحت اشارهبا به چند مورد،اسرائيل نقض شده است

و همچنـين«  برخـي،تعهد احترام به حـق تعيـين سرنوشـت مـردم فلـسطين

رأي مـشورتي(»الملـل بـشردوستانه بـين تعهدات اسرائيل به موجب حقـوق

ديوان در مورد تعهد احترام به حق تعيين سرنوشت، ضـمن).155ديوان، بند 

 .Timor oriental, CIJ. Rec( تيمـور شـرقيةاستناد به رأي خـود در قـضي 

1995, par. 29. ( حق تعيين سرنوشت به صـورتي كـه بـر«كهدكنمياظهار

و روي  متحد توسعه يافته، حقي است كه در قبـال سازمان مللةاساس منشور

 رأي مــشورتي ديــوان،(»(erga omnes) كــشورها قابــل اســتناد اســتةهمــ

 ). 156بند

 مجمع عمومي سـازمان ملـل xxv (2625( در اين مورد به قطعنامه،ديوان همچنين

: در اين قطعنامه آمده است.ندكمياستناد

با« همكاري كشورهاي ديگـر، تحقـق اصـل هر دولتي موظف است انفراداً يا

حق تعيين سرنوشت ملتهاي مختلف را مطابق با مقررات منشور ملـل متحـد 

و سازمان ملل را در انجام وظايفي كـه منـشور در اجـراي ايـن كردتقويت  ه

.»ندكاصل به عهده آن گذاشته است، مساعدت

مـشروعيت در مورد حقوق بشردوستانه نيز ديوان رأي مـشورتي خـود راجـع بـه

:دكرديوان در اين رأي اظهار. كندميرا يادآورياي تهديد يا استفاده از سلاحهاي هسته

بسياري از قواعد حقوق بـشردوستانه حـاكم بـر درگيريهـاي مـسلحانه، بـه«

و   اساسي هـستند"ملاحظات اوليه بشردوستانه"قدري براي احترام به انسان
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و ند، چه اسناد قـراردادي را تـصويب كـرده آور دولتها الزامةكه نسبت به هم

الملـل بـين زيرا اين قواعد اصول غيرقابل اغمـاض حقـوق؛چه نكرده باشند

 ).CIJ. Rec. 1996 (I), p. 257, par. 79(»گردندميبشردوستانه محسوب

دارند كه رعايت آنهـا بـه جامعـه به اعتقاد ديوان قواعد موردنظر تعهداتي را در بر

 در رعايـت ايـن تعهـدات توسـطيو هر دولت شود مي لمللي در مجموع آن مربوطا بين

 مشترك كنوانـسيونهاي1از طرف ديگر، ديوان ماده. حقوقي داردتدولتهاي ديگر منفع

را سازد كه به موجب آن دولتهاي متعاهد پذيرفته مي ژنو را خاطر نشان انـد كنوانـسيونها

دي  و تـوان بـا گرچه نمـي. گران را به رعايت آنها وادار كنند در همه احوال رعايت كرده

و( مفاد اين تعهد اظهارنظر كردةقاطعيت در بار  ص1384، ...ممتاز  اما ديـوان بـا،)202،

ر درگيـر مخاصـمات تفسير اين ماده تعهد هر دولت عضو كنوانسيونهاي ژنو را، حتي اگ

 ديـوان، بنـد مـشورتييرأ(كرد راي مقررات آنها استنباطاجنمسلحانه نباشد، به تضمي

ة مـشترك كنوانـسيونهاي ژنـو در زمـر1 تعهد مـذكور در مـاده، به عبارت ديگر؛)158

ود كنـميديوان اظهار،بنابراين؛ استerga omnesتعهدات كـه بـا توجـه بـه ماهيـت

و تعهدات  ازة، هم شده نقضاهميت حقوق  دولتها متعهدند وضـعيت غيرقـانوني ناشـي

 ـبـه رسـميت اشغالي فلـسطين هايار را در سرزمين ساخت ديو و بـراي حفـظ ن شناخته

ب  و مساعدتي نكننده وضعيت ةد كـه هم ـكنـ مي ديوان همچنين اعلام. وجودآمده كمك

الملل بـشردوستانه بيندولتهاي عضو كنوانسيونهاي ژنو بايد اسرائيل را به رعايت حقوق

مكمنــدرج در ايــن كنوانــسيونها وادار  و  راقبــت كننــد كــه بــه مــوارد نقــض حــق ننــد

ا تعيين  مـشورتييرأ(ثـر سـاخت ديـوار پايـان داده شـود سرنوشت مردم فلسطين در

).159ديوان، بند

 براي سازمان ملل متحد حائل آثار حقوقي ساخت ديوار.3-3

ةلسطين با تصميمات ايـن سـازمان در بـارفة مسئل، تشكيل سازمان مللةاز سالهاي اولي

 حفظ صـلحة مجمع عمومي به بهان.م1947در سال. سطين گره خورده است سرزمين فل

و كـرد فلسطين را به دو قسمت تقسيم،181 (II)و امنيت در منطقه با تصويب قطعنامه

و با بي  بـهرا از سرزمين متعلق به مردم بومي فلـسطين درصد56عدالتي كامل به ناحق
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و مهاجر حد،يهوديان بومي را درصد10ود كه در آن تاريخ  جمعيت ساكن در فلسطين

ستي كه در صدد سـلطه بـر تمـام فلـسطينيرهبران صهيون. دادند، تقديم كرد مي تشكيل

حـدود.م1949-1948و در جريان جنگهايندبودند، به اين مقدار سرزمين بسنده نكرد 

 ). 1383زاده، حبيب(ند كرد فلسطين را تصرف درصد80

بيها حمايتسازمان ملل كه به دليل و كشورهاي اروپـايي از اسـرائيلي دريغ امريكا

و كمك به مردم اين سرزمين بـراي اعمـال حـقةاز يافتن راه حلي براي مسئل   فلسطين

و و اشـغال مـستقل تشكيل دولت تعيين سرنوست خود  نـاتوان بـود، در برابـر تهـاجم

. كـرد وت اختيـار اختصاص يافته بـه فلـسطينيان در قطعنامـه تقـسيم سـك مناطقنظامي

 سرزمين فلسطين نيز به اشغال اسرائيل در آمـد،ة بقي.م1967هنگامي كه در سال،سپس

را).م1967( 242ةشوراي امنيت با صدور قطعنام صرفاً خروج نيروهاي نظامي اسـرائيل

اهراً بـه نظـرظ. كرد، درخواستند تسخير كرده بود.م1967از مناطقي كه در جنگ سال 

توسـط،درصـد25 حـدود، اشغال نظامي بخشهايي از سرزمين فلـسطين شوراي امنيت 

ــرائيل  ــان جنگاس ــادر جري ــوده اســت.م1949-1948يه ــانوني ب و ق ــانع ــه. بلام ، البت

كهها قطعنامه  ـدر آنها يي هم وةشوراي امنيت بر لزوم خروج اسـرائيل از كران  بـاختري

تاكردنوار غزه تأكيد بيه است، .اند اسرائيل مواجه بودهتوسطل اعتنايي كام كنون با

 نهاد حافظ صـلح مثابه، مسئوليت سازمان ملل متحد به گفته پيشبا توجه به مطالب

از. فلسطين كاملاً روشن استةالمللي در قبال مسئل بينو امنيت اما اين سازمان تـاكنون

و يا به تعبير دقيق  و مسئوليت خود در اين باره سرباز زده تر ناتوان بـوده ايفاي تعهدات

شايد بدين دليل است كه ديوان در بيان آثار حقوقي سـاخت ديـوار حائـل بـراي.است

و صرفاً سازمان ملل را به اتخاذ را سازمان ملل زبان ديپلماتيك   اقـدامات جديـد برگزيد

و تقويت تلاشهاي خود براي پايان دادن به وضعيت غيرقانوني ناشـي از سـاخت ديـوار

:كندميدعوت

ب« و شـوراي امنيـت،ه ديوان اعتقاد دارد كه سازمان ملل، ويژه مجمع عمومي

بايد با توجه به رأي مشورتي ديوان بررسي كند كه به منظـور پايـان دادن بـه 

و ترتيبـات مربـوط بـه آن   چـه،وضعيت غيرقانوني ناشي از سـاخت ديـوار

).160رأي مشورتي ديوان، بند(»دشواقدامات جديدي بايد اتخاذ
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و اصول منـشور ملـلةديوان همچنين ضمن ابراز دغدغه در بار  حمايت از اهداف

ب و امنيته متحد، و فصل مـسالمت بينويژه حفظ صلح و حل آميـز اختلافـات، المللي

منكن مي خاطر نشان  ور پايـان دادن هـر چـهظد كه سازمان ملل بايد بر تلاشهاي خود به

و سريع و پايـدار در منطقـه تر به اختلافات اسرائيل و صـلحي عادلانـه  فلسطين بيفزايد

د كـه موضـوع كنـ مي نهايت ديوان اظهار در ). 161رأي مشورتي ديوان، بند(ايجاد كند

ةديوان با يادآوري تاريخچـ.دشوتري ارزيابي ساخت ديوار بايد در يك چارچوب كلي

و اقدامات خـشونتةمسئل و سـركوب فلسطين درگيـري در طـول گرانـه طـرفين آميـز

و اسفبار حاكمها دهه ي گذشته، اعتقاد دارد كه تنها راه پايان دادن به وضعيت غيرقانوني

بـها نيت تمامي قطعنامه در سرزمينهاي اشغالي، اجراي با حسن ويـژههي شوراي امنيـت

 توجـه مجمـع،ديـوان همچنـين. اسـت).م1973( 338و).م1967(242يهـا قطعنامه

و تشديد تلاشهاي خود براي رسيدن بـه يـك راه حـل مبتنـي بـر عمومي را به تق ويت

و تشكيل دولت فلسطين جلب ).162رأي مشورتي ديوان، بند(كندميمذاكره

 گيري نتيجه

درةي دادگستري در بار الملل بينرأي مشورتي ديوان  آثار حقوقي سـاخت ديـوار حائـل

ر گوناگون لحاظازسرزمينهاي اشغالي فلسطين و يك و نـه تنهـا است مهمأي تاريخي

راةبرخي از حقوق اولي  سـوي توسـطي گذشـته هـا كـه در طـول دهـه،مردم فلسطين

و و لزوم رعايـت آن را يـادآوري اعلام رسماً، است ناديده گرفته شده يا اسرائيل نقض

 ـحقوقي مختلفها جنبه،ند بلكه همچنينك مي ويـژه تعهـدات قـدرته بـشردوستانه ب

و تبيين اشغالگر با اين حال، شايد به دليل اينكه. كندمي را در سرزمينهاي اشغالي تفسير

و نه   ـديوان يك ركن قضايي است ويـژه حـقه تقنيني، در اعلام حقوق مردم فلسطين ب

هدكـري شوراي امنيـت محـصورها خود را در چارچوب قطعنامه،تعيين سرنوشت آنها 

و منف،بدين ترتيب. است :شودميي رأي ديوان به اجمال بررسي ابعاد مثبت

ي مثبت رأي مشورتي ديوانها جنبه. يك

تلةديوان مسئل و اسرائيل را يك موضوع دوجانبه كنـد بلكـه آن را يـك قي نمي فلسطين

و امنيـتو المللي بينواي بحران منطقه  در بـين كاملاً با موضوع حفظ صـلح و المللـي
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م  فلسطين را بايـدة مسئلةكند كه ريش مي ديوان اشاره. داندميبطل مرتلنتيجه با سازمان

 بـر، بدين ترتيب اولاًكرد؛ ملل جستجوةشده در ميثاق جامع بينييشپدر نظام نمايندگي

ب ي فلسطين ذكر شدهگكه در منشور نماينداينهگوه حق تعيين سرنوشت مردم فلسطين

و ثانياً مي بود، صحه و مطـابق فلـسطينةكند كه بايد مسئلميد تأكي،گذارد  بـا مقـررات

و فصل بينقواعد .دشوالمللي حل

به).م1947( 181 ديوان با استناد به قطعنامه  تقسيمةعنامقط«مجمع عمومي موسوم

 فلـسطينة ضمني به مسئوليت سازمان ملـل متحـد در قبـال مـسئل به صورت»فلسطين

و امنيـت ديوان با اعلا. كند مي اشاره و فلـسطين صـلح م اين امر كـه اخـتلاف اسـرائيل

و كند، مي المللي را در منطقه تهديد بين  ضـمن يـادآوري ضـرورت حمايـت از اهـداف

سازد كه سازمان ملل بايد بر تلاشهاي مي اصول مندرج در منشور ملل متحد خاطر نشان

و خود به منظور پايان دادن به بحران خاورميانه بيف   فلـسطينة تنهـا راه حـل مـسئل زايـد

و در خصوص وضعيت غيرقانوني ناشـي استي شوراي امنيتها اجراي تمامي قطعنامه

گرچـه. خواندمي فرا»اقدامات جديدي«از ساخت ديوار حائل، سازمان ملل را به اتخاذ

كنـد، مـسلماً ايـن اقـدامات تـصويب بيان نمي»اقدامات جديد«ديوان منظور خود را از 

ب آوري غيرالزامها نامهقطع رسد ديوان اعتقاد دارد مي نظره در مجمع عمومي نيستند بلكه

نـشيني از سـرزمينهاي اشـغالي كردن اسرائيل به عقب كه بايد اقدامات عملي براي وادار 

.دشواتخاذ 

و مجمع عمومي در بارها ديوان با يادآوري قطعنامه  اشغالي بودنةي شوراي امنيت

ف  به تصرف اسرائيل در آمـد، اسـرائيل را رسـماً.م1967 كه در سال،لسطينسرزمينهاي

و مقـرراتكنميو اظهار كردهقدرت اشغالگر اعلام د كـه ايـن كـشور بايـد بـه قواعـد

. در سرزمينهاي اشغالي پايبند باشدالملل بشردوستانه بينحقوق

در لزوم،ديوان همچنين يادآور شدهرايل اسرائ توسط فلسطينرعايت حقوق بشر

 در منـاطقگو با رد استدلال اسرائيل مبني بر عدم حكومت حقوق بـشر در زمـان جن ـ

كند كه برخي از قواعد حقوق بشر به هيچ وجه قابـل تعليـق يـا قابـل مي اشغالي، اعلام

ن هميستنداغماض و در . احوال بايد مورد احترام باشندةو در هر شرايطي

مهايكي از ويژگي  ديوار حائل اين است كه ديـوان بـرةشورتي ديوان در باري رأي
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و اسـتدلال يـك كـشورةخلاف روي ةرا هـم در بـار) اسـرائيل( خود، دلايـل تـوجيهي

س و هم در مورد ماهيت بـؤصلاحيت ديوان ازه ال ردآعمـل آمـده و بـه طـور كـردن

.مستدل به هر يك از ادعاهاي اسرائيل پاسخ داد

شـده در اثـر سـاخت ديـوار المللي نقـض بيني از تعهدات با توجه به ماهيت برخ

حائل، ديوان نه تنهـا تعهـدات اسـرائيل بـه توقـف سـاخت ديـوار، تخريـب بخـشهاي 

و جبران خسارات وارد ساخته ،د بلكه همچنـينكن مي را اعلام به مردم فلسطينهشدشده

اش مي به تعهدات دولتهاي ديگر اشاره را بـه) اسـرائيل(غالگر كند كه طبق آن بايد دولت

.دننكرعايت تعهدات خود در سرزمينهاي اشغالي وادار 

از مي تر از همه، ديوان موجوديتي به نام ملت فلسطين را به رسميت مهم شناسد كه

و از مجمـع عمـومي سـازمان ملـل  و حق تعيين سرنوشـت برخـوردار اسـت حاكميت

.يل دولت فلسطين بيفزايدكند كه بر تلاشهاي خود براي تشكميدرخواست

ي قابل انتقاد رأي مشورتي ديوانها جنبه.دو

رها رغم جنبه علي موة در باركم دستي مشورتي ديوانأي بسيار مثبت ضـوع مهـم يك

 ـهـا ديوان با توجه بـه قطعنامـه. رأي ديوان قابل تأمل است  ويـژههي شـوراي امنيـت ب

و اسـرائيل در پايـان.م1949بـس نامه آتشو موافقت).م1967(242ةقطعنام  بـين اردن

و تنهـا 1949-1948جنگهاي ، خط سبز را عملاً بـه عنـوان يـك خـط مـرزي پذيرفتـه

 بـه تـصرف اسـرائيل در آمـده، سـرزمينهاي اشـغالي.م1967سرزمينهايي را كه در سال

)1947( 181 مـة در حالي كه اگر مبناي تـشكيل اسـرائيل را قطعنا. ده استكرمحسوب

فلسطين بـه يهوديـان سرزمين درصد56ومي بدانيم، طبق اين قطعنامه حدود مجمع عم

از25اسرائيل حدود.م1949-1948 اما در جريان جنگهاي؛تعلق گرفت   درصـد ديگـر

. كـرد به مردم فلسطين اختصاص يافته بود، اشغال، تقسيمةكه در قطعنامراي هايسرزمين

و اسرائي آتشةنام در موافقت صراحت قيد شده است كـه امـضايبهل نيز بس بين اردن

نامــه هــيچ گونــه حــق حــاكميتي را بــراي طــرفين در مــورد ســرزمينهاي ايــن موافقــت

 بخـشهاي فلـسطينة بقي ـاشغالو.م1967پس از جنگ سال. كند ايجاد نمي شده تصرف

خروج نيروهاي نظـامي).م1967( 242 توسط اسرائيل، شوراي امنيت با صدور قطعنامه
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ه بودنـد، درخواسـت كـردل را صرفاً از سرزمينهايي كه در اين جنگ اخير اشـغال اسرائي

از فرصـت بـهو بـسيار مناسـب بـود توانستمي، ركن قضايي سازمان ملل،ديوان.كرد

وكآمده استفاده دست -1948يهادر مورد وضعيت حقوقي سرزمينهايي كـه در سـال ند

ن اسرائيل توسط.م1948 با كمال تأسـف ديـوان.دكن، نيز اظهارنظره بود شد اميظاشغال

 وضعيت غيرقانوني ناشي از ساخت ديوار را بايد در يك چـارچوبندكميبيان با اينكه 

ازشوتري ارزيابي كلي و به طـور تلـويحي د، خط سبز را يك خط مرزي در نظر گرفت

.م1949-1948يهادر ســالشــده بررســي وضــعيت حقــوقي دقيــق ســرزمينهاي اشــغال

.كردمتناعا

و شايد،البته  حقوقدانان به انتقاد فوق مسلماً اين خواهد بود كـه بيشتر پاسخ ديوان

س آنؤديوان اصولاً به و ملـزم نيـست در بـارمي، پاسخشدالي كه از  ابعـاد ديگـرةدهد

و اظهار  در اين رأي مشورتي، ديوان ابعـاد مختلـفكم دست اما؛ر كندظن موضوع بحث

و علـيكـ بررسي،نيويژه اشغالي بودن اين سرزمهبرا،ن فلسطيةمسئل رغـم رده اسـت

دكن مي صراحت اظهار به توسط اسرائيل، ديوان مدت سرزمينهاي فلسطين اشغال طولاني 

و.م1967حوادثي كه از سال آنشدقعا در اين سرزمينها ه است، وضعيت اشغالي بـودن

بن(را تغيير نداده است توانـد در مـورد مـي همين اسـتدلال).78د رأي مشورتي ديوان،

ده ش ـتـصرف اسـرائيل توسط.م1949-1948 اشغالي بودن سرزمينهايي كه در جنگهاي 

. نيز صادق باشد،ستا

هايادداشت

از1. كه پس از جنگهاي»خط سبز«منظور اي نامـه در موافقت.م1949-1948 خط مرزي است

و اسرائيل توافق ت،البته.شدبين اردن به ذكر است كه طرفين دند كه پذيرش اينكركيدأ لازم

به معناي به رسميت شناختن حق حاكميـت يـا مالكيـت هـر يـك از طـرفين بـر  خط مرزي

.سرزمينهاي تحت كنترل آنها نيست

 وضعيت حقوق بشر در سرزمينهاي اشغالي در مورد) John Dugard( جان دوگارد گزارش.2

موضوع نقض حقوق بشر در سرزمينهاي اشغالي عربي از جمله« با عنوان.م1967از سال

:»فلسطين
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- Dugard John, “Question of the Violation of Human Rights in the Occupied Arab 
Territories, including Palestine”, Report of the Special Reporter of the 
Commission on Human Rights, Doc. E/CN.4/ 2004/6, 8 sept. 2003, p. 9. 

و تكاليفي را براي دولت نماينده در قبال سرزمين مورد نظام نمايندگي مجموعه.3  اي از حقوق

و بـا نظـارت آن اعمـال مـي كه به نمايندگي از طرف جامعة ملـل به دنبال داشت . شـود نظر

و اوضاع كيفيت و تكاليف بر حسب ميزان پيشرفت، موقعيت جغرافيايي و حدود اين حقوق

سه22، مادة4،5،6بدين ترتيب، در بندهاي. كرد اقتصادي سرزمينهاي مزبور فرق مي  ميثاق

.نوع نمايندگي مقرر شده است

: مللة ميثاق جامع22ة ماد4 بند.4

عث،اي اقوام پاره« نابه درجه،اند ماني بودهكه سابقاً جزو سلطنت لياي از ترقي

مي شده و كمك؛توان آنها را موقتاً ملت مستقل شناخت اند كه به شرط آنكه نصايح

د تا زماني كه خودشان لايق شوند به تنهاييشو آنهاةيك دولت قيم راهنماي ادار

 بايد در نظر براي انتخاب دولت قيم تمايلات خود آن اقوام بدواً. خود را اداره كنند

.»گرفته شود

وة براي اطلاعات بيشتر در بار.5 وضعيت حقوقي نظام نمايندگي انگلستان در فلسطين

.1383 زاده، حبيب.ركسرزمينهاي اشغالي فلسطين 

مي5 مادة3بند.6 : دارد قطعنامه مقرر

و هيچ گونه تصرف ارضي يا امتياز ويژه ناشي از تجاوز، قانوني شناخته نشده«

.»نخواهد شد

: در اين ماده آمده است.7

در« يكي از دولةبار اين كنوانسيون  هر گونه اشغال تمام يا قسمتي از سرزمين

شود ولو آنكه اشغال مزبور با هيچ گونه مقاومت نظامي معظمه متعاهد اجرا مي

.»مواجه نشده باشد

بم1967 پس از اشغال كرانه باختري در سال.8 و3 نظامي شمارهةخشنام، اسرائيل  را تصويب

مي35ة كه در مادكردابلاغ : دارد مقرر

 اوت12 در رسيدگيهاي قضايي بايد مقررات كنوانسيون ژنو... دادگاه نظامي«

ازة در بار.م1949 در.ندكاشخاص غيرنظامي در زمان جنگ را اجرا حمايت

و كنوانسيون مزبور،ةصورت تعارض بين بخشنام كنوانسيون اولويت حاضر

).93رأي مشورتي ديوان، بند(»خواهد داشت
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ر.9 :ي آمده استأدر اين

كه اشخاص« عملياتهاي نظامي نيروهاي دفاعي اسرائيل در رفح، در صورتي

غيرنظامي را مورد هدف قرار دهد، تحت حكومت كنوانسيون چهارم لاهه در مورد 

و عرفهاي جنگ زميني  ازو....م1907قوانين به حمايت كنوانسيون ژنو مربوط

از(»هستند).م1949(غيرنظاميان در زمان جنگ   رأي مشورتي ديوان، به نقل

).100بند

:م1949 مشترك كنوانسيونهاي ژنو2 مادة1بند. 10

كه رسماً اعلام شده باشد يا هر گونه ...« اين كنوانسيون در صورت وقوع جنگي

كه بين دو يا  چند دولت از دول معظم متعاهد بروز كند، اجرا درگيري نظامي

.»خواهد شد ولو آنكه يكي از دول مزبور وجود حالت جنگ را تصديق نكند

مي1 قلمرو اجرايي بند2ة ماد2 البته بند.11 كه را تا حدودي محدود و سرزمينهايي را كند

يكي از اعضا  كنوانسيون خارج2ةماد1 متعاهد نيستند، ظاهراً از شمول بندءتحت حاكميت

به نظر ديوان منظور از بند. سازد مي كهة ماد2اما در« مزبور اين است ولو آنكه اشغال نظامي

و با مقاومت مسلحانهةجريان يك مخاصم اي مواجه نگردد، كنوانسيون مسلحانه واقع شود

ت.»قابل اجراست ميأديوان و نيت نويسند كيد كه اين تفسير، قصد گان كنوانسيون چهارم كند

مي به؛سازد ژنو را بهتر منعكس كه  زيرا آنها قصد داشتند حمايت از اشخاص غيرنظامي را

ميةنحوي تحت سلط گيرند، بدون توجه به وضعيت سرزمينهاي اشغالي قدرت اشغالگر قرار

مي.)95رأي مشورتي ديوان، بند(نندكتضمين  هاي عضو كند كه كشور ديوان همچنين اعلام

كه  و همچنينش برگزار.م1999 ژوئيه15كنوانسيونهاي ژنو در كنفرانسي  در دسامبر،د

ت2ة اين تفسير از ماد.م2001 و قابل اجرا بودن كنوانسيونأ مشترك را ييد مجدد قرار داده

ت چهارم ژنو را در سرزمينهاي اشغالي فلسطين از جمله بيت كيدأالمقدس شرقي مجدداً

).96ي مشورتي ديوان، بندرأ(ند كرد

به صورت52ة در ماد.12  مقررات لاهه اصل حرمت اموال خصوصي در سرزمينهاي اشغالي

: زير تخصيص يافته است

مي« ت قدرت اشغالگر به مطالبأتواند براي وةمين احتياجات جنگي خود  آذوقه، دام

و افراد غيرنظامي را مجبور به و غيره اقدام كرده .» تحويل كندوسايل نقليه

: طبق اين ماده.13
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هر كشور عضو اين ميثاق كه در زمان امضاي آن هنوز نتوانسته است در قلمرو«

و پرورش ابتدايي  اصلي خود يا ديگر سرزمينهاي تحت حاكميت خود آموزش

ت مي،ندكمينأاجباري رايگان شود ظرف مدت دو سال يك طرح تفصيلي متعهد

ت و پرورش اجباري تدابير لازم براي تحقق دريجي اجراي كامل اصل آموزش

و تصويب كند... رايگان براي عموم .»تنظيم

و.14 و يا فردي خود از اين روش ديوان حمايت  بعضي از قضات ديوان در نظرات مخالف

و49قاضي هيگينز از اين روش ديوان كه تنها نقض مواد. اند بعضي ديگر از آن انتقاد كرده

و مواد چهارمين كنو53 مي52و46انسيون ژنو مي مقررات لاهه را اعلام ندك كند، حمايت

مي).24بند( : كند اما قاضي كوژيمانز اعلام

آن« و ترتيبات مربوط به كه اسرائيل با ساخت ديوار من از اين ديدگاه ديوان

كرده را نقض) المللي قابل اجرا اسناد بين(تعهدات خود به موجب برخي مقررات 

فهرست ... هاي ديوان سفم از اينكه خلاصه يافتهأمت..).اما(كنم است، حمايت مي

در مقرراتي را كه نقض گرديده ).29بند(»نداردبر اند،

كه در مورد وضعيت حقوق بشر در مناطق فلسطيني.15  گزارشگر ويژه توسط طبق گزارشي

:شد ارائه.م2000 مارس15كميسيون حقوق بشر در تاريخ

و33 باختري،ة درصد از كران60 حدود.م1967اسرائيل از سال«  درصد نوار غزه

المقدس را براي استفاده عمومي، درصد از زمينهاي فلسطينيان در بيت33 تقريباً

و خصوصي توقيف ساخته است نيمه وكهعمومي  از اين راه مناطق نظامي، شهركها

به وجود آورد، بر جاده و افراد مظنون نظارت مناطق صنعتي هاي كمربندي

از دقيق و ....ندك تنها براي اسرائيل استفاده»زمينهاي دولتي«تري داشته باشد

و دستة شهرك در كران158 شهرك در غزه،19اسرائيل در16كم باختري  شهرك

نيروهاي اشغالگر اسرائيل بارها تخريب. المقدس اشغالي ايجاد كرده است بيت

ش و و همچنين ديدي را در مورد خانهتنبيهي ،هاي فلسطينيان كه فاقد مجوز هستند

به اجرا در آوردهةتخلي  فلسطيني16700.م1987از سال. اند اجباري كل روستاها

اسرائيل. اند هاي خود را از دست داده به همين شيوه خانه) كودك7300از جمله(

وال خانه فلسطينيان را در بيت31.م1999در سال   باخترية خانه در كران50مقدس

و سازمان ملل متحد،(»را تخريب كرده است ،1383سازمان ملل متحد، فلسطين

).94-93صص



 28، شمارة)ع(فصلنامه پژوهشي دانشگاه امام صادق ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ 104

 A/58/ 311, 22( به مجمع عمومي.م2003 اوت22 تحقيق در تاريخة ويژة گزارش كميت.16

août 2003, par. 26. :( 

سهة ويژة مجمع عمومي يك كميت.م1968در دسامبر سال  فعاليتهايةنفره در بار تحقيق

ازؤم و و ديگر اعراب سرزمينهاي اشغالي تشكيل داد ثر اسرائيل بر حقوق بشر مردم فلسطين

از سال. اقدامات اسرائيل ارائه كندةآن خواست كه گزارشهايي را در زمان مقتضي در بار

به مجمع عمومي ارائه گزارشهاي ساليانهژوية كميت.م1970  سازمان ملل،(ده استكره اي را

ص و سازمان ملل متحد، .)64فلسطين

ر (Burgental) البته قاضي بورگنتال.17 دركي ديوان مخالفتأكه با تمامي بندهاي رده است،

كه اسرائيل بر سرزمينهاي اشغالي فلسطين اعمال  نظر مخالف خود اظهار داشته است اين امر

و اينكه حملات مورد كنترل مي نشكند ميئ نظر اسرائيل از داخل اين سرزمينها گيرند،ت

ورا»خط سبز«، از آنجا كه ديوان. موضوع چندان مهمي نيست خط مرزي بين اسرائيل

سرزمين اشغالي فلسطين پذيرفته است، سرزميني كه حملات فلسطينيان از آن صورت 

و قلمرو خاص اسرائيل محسوب نمي،گيرد مي به، بنابراين؛دشو بخشي از سرزمين  بايد

كه بتواند در برابر حملات صورت گرفته از آن طرف خط سبز اسرائيل اين امكان داده شود

المللي دادگستري، بورگنتال، خلاصه نظر مشورتي ديوان بيناعلاميه قاضي(ندكاز خود دفاع 

ق(Koojimans)قاضي كوژيمانز).50ص به تحولات جديد در مورد  دفاعةاعد نيز با اشاره

به قاعدكرمشروع عنوان درآن، دفاع مشروعةده است كه ديوان هاي قطعنامهگونه كه

و تبيين شده است، توجه نكرده است به در اين قطعنامه. شوراي امنيت تعريف ها حملات،

كوژيمانز، خلاصه نظر نظر جداگانه قاضي( يك دولت خاص نسبت داده نشده است

صال مشورتي ديوان بين ).47مللي دادگستري،

كتابنامه

 فارسيو مقالاتكتب.1

شكل«). 1383(زاده، توكل حبيب- و گيري رژيم پايان نظام نمايندگي انگلستان در فلسطين

.دانشگاه شهركرد، مهر ماه: شهركرد. الملل همايش فلسطين از منظر حقوق بين.»صهيونيستي

ترجمه دكتر حـسين . المللي دادگستري مشورتي ديوان بينخلاصه نظرالمللي دادگستري، ديوان بين-

و دكتر سيراالله مرادي  دانـشگاه: شـهركرد.الملـل همايش فلسطين از منظر حقوق بين. طالقاني

.1383شهركرد، مهرماه 
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اشغال سرزمينهاي ايران در جنگ: المللي حقوق بشردوستانه بين). 1380( زماني، سيد قاسم-

و پژوهشهاي حقوقي، پژوهشكده حقوق، انتشارات شهر:نتهرا. تحميلي مؤسسه مطالعات

.دانش

و سازمان ملل متحد). 1383(سازمان ملل متحد- و.فلسطين  ترجمه مركز پژوهشهاي علمي

.مركز اطلاعات سازمان ملل متحد در تهران: تهران. مطالعات استراتژيك خاورميانه

.انتشارات دانشگاه علامه طباطبايي: تهران. قوق جنگح). 1373(ضيايي بيگدلي، محمدرضا-

ــشيد- ــاز، جم ــغالي«). 1383(ممت ــرزمينهاي اش ــل در س ــوار حائ ــاخت دي ــوقي س ــار حق .»آث

و علوم سياسي دانشگاه تهـران،: تهران  سخنراني در مركز مطالعات حقوق بشر، دانشكده حقوق

.مهر ماه

و رنجبريان، اميرحسين،ممتاز- مخاصمات. الملل بشردوستانه حقوق بين). 1384( جمشيد

.نشر ميزان: تهران. كميته ملي حقوق بشر دوستانه.مسلحانه داخلي

مؤسسه انتشارات جهاد دانشگاهي: تهران.هاي حقوق بشر اعلاميه). 1372( ناصرزاده، هوشنگ-

).ماجد(

ينهاي اشغالي مشروعيت ساخت ديوار حائل در سرزم«). 1382( لوگو– ويكتور دوكورا-

و حقوق بشردوستانه مجله. ترجمه سيد حسين سادات ميداني.»فلسطين از ديدگاه حقوق بشر

صص4،1382ش.پژوهشهاي حقوقي ،77-105.
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